[I-Gurnal Uffigjali ~ C 451

tal-Unjoni Ewropea

Volum 65
Edizzjoni bil-Malti InformaZZJ oni u A” V1Z1 28 ta’ Novembru 2022
Werrej
IV Informazzjoni
INFORMAZZJONI MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICCJT U AGENZIJT TAL-UNJONI EWROPEA
1I-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea
2022/C 451/01 L-ahhar pubblikazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea . . ..
V. Awiii
PROCEDURI TAL-QORTI
1I-Qorti tal-Gustizzja
2022/C 451/02 Kawza C-241/21: Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tieni Awla) tas-6 ta’ Ottubru 2022 (talba ghal
decizjoni preliminari tar-Riigikohus — l-Estonja) — I. L. vs Politsei- ja Piirivalveamet (Rinviju ghal
de¢izjoni preliminari — Direttiva 2008/115/KE — Ritorn ta¢-cittadini ta’ pajjiz terz li jirrisjedu
irregolarment — Artikolu 15(1) — Zamma taht detenzjoni — Ragunijiet ghal detenzjoni — Kriterju
generali bbazat fuq irriskju li l-ezekuzzjoni effettiva tat-tnehhija tkun kompromessa — Riskju li
jitwettaq reat kriminali — Konsegwenzi tal-istabbiliment tar-reat u tal-ghoti ta’ sanzjoni -
Kumplikazzjoni tal-process ta’ tnehhija — Artikolu 6 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea — Limitazzjoni tad-dritt fundamentali ghal-liberta — Rekwizit ta’ bazi legali — Rekwiziti ta’
¢arezza, ta’ prevedibbilta u ta’ accessibbilta — Protezzjoni mill-arbitrarjeta) . .. .......... ... .. 2
2022/C 451/03 Kawza C-250/21: Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’ Awla) tas-6 ta’ Ottubru 2022 (talba ghal

decizjoni preliminari tan-Naczelny Sad Administracyjny — il-Polonja) — Szef Krajowej Administracji
Skarbowej vs O. Fundusz Inwestycyjny Zamkniety reprezentowany przez O S.A. (Rinviju ghal
decizjoni preliminari — Tassazzjoni — Taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) — Direttiva 2006/112/KE -
Provvista ta’ servizzi mwettqa bi hlas — Ezenzjonijiet — Artikolu 135(1)(b) — Ghoti ta’ krediti — Kuntratt
ta’ sottoparteCipazzjoni) . ... ... .. ... 3




2022/C 451/04

2022/C 451/05

2022/C 451/06

2022/C 451/07

2022/C 451/08

2022/C 451/09

2022/C 451/10

2022/C 451[11

2022/C 451/12

2022/C 451/13

Kawza C-266/21: Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tas-6 ta’ Ottubru 2022 (talba ghal
decizjoni preliminari tas-Sofiyski gradski sad- il-Bulgarija) — fil-procedura kriminali kontra HV (Rinviju
ghal decizjoni preliminari — Politika komuni tat-trasport — Direttiva 2006/126/KE — Artikolu 11(2)
u (4) — Sospensjoni tad-dritt tas-sewqan ta’ vettura bil-mutur moghtija — Licenzja tas-sewqan mahruga
mill-Istat Membru ta’ residenza normali permezz ta’ bdil ta’ licenzja tas-sewqan mahruga minn Stat
Membru iehor — Rifjut mill-ewwel Stat Membru li jezegwixxi decizjoni ta’ sospensjoni tad-dritt ta’
sewgan adottata mit-tieni Stat Membru — Obbligu ghat-tieni Stat Membru li ma jirrikonoxxix,
fit-territorju tieghu, il-validita tal-licenzja tas-sewqan li kienet suggetta ghal sospensjoni) ........

Kawza C-293/21: Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ghaxar Awla) tas-6 ta’ Ottubru 2022 (talba ghal
decizjoni preliminari tal-Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas — il-Litwanja) — UAB “Vittamed
technologijos”, fi stral¢ vs Valstybiné mokes¢iy inspekcija (Rinviju ghal dec¢izjoni preliminari — Sistema
komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) — Direttiva 2006/112/KE — Tnaqqis tal-VAT tal-input
imhallsa — Oggetti u servizzi uzati mill-persuna taxxabbli ghall-holgien ta’ beni kapitali — Artikoli 184
sa 187 — Aggustament tat-tnaqqis — Obbligu ta’ aggustament tat-tnaqqis tal-VAT fil-kaz ta’ tpoggija fi
stral¢ ta’ din il-persuna taxxabbli u tat-thassir ta’ din tal-ahhar mir-registru tal-persuni taxxabbli suggetti
ghall-VAT) .

Kawza Maghquda C-433/21 u C-434/21: Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tmien Awla)
tas-6 ta’ Ottubru 2022 (talba ghal decizjoni preliminari tal-Corte suprema di cassazione — l-Italja) —
Agenzia delle Entrate vs Contship Italia SpA (Rinviju ghal decizjoni preliminari — Tassazzjoni diretta —
Liberta ta’ stabbiliment — Taxxa fuq id-dhul tal-kumpanniji — Sistema fiskali kontra l-evazjoni
ghall-kumpanniji tal-isem — Determinazzjoni tad-dhul taxxabbli abbazi ta’ dhul minimu prezunt —
Eskluzjoni mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din is-sistema fiskali tal-kumpanniji u tal-entitajiet ikkwotati
fis-swieq irregolati nazzjonali) ... .. ... ... ...

Kawza C-436/21: Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tmien Awla) tas-6 ta’ Ottubru 2022 (talba ghal
decizjoni preliminari tal-Bundesgerichtshof — il-Germanja) — flightright GmbH vs American Airlines,
Inc. (Rinviju ghal decizjoni preliminari — Trasport bl-ajru — Regolament (KE) Nru 261/2004 -
Artikolu 3(1)(a) — Kamp ta’ applikazzjoni — Artikolu 2(f) sa (h) — Kuncett ta’ “biljett” — Kuncett ta’
“riservazzjoni” — Kuncett ta’ “titjira konnessa” — Riservazzjoni permezz ta’ agenzija tal-ivjaggar —
Artikolu 7 — Kumpens tal-passiggieri tal-ajru fil-kaz ta’ dewmien twil ta’ titjira — Operazzjoni ta’
trasport komposta minn diversi titjiriet operati minn trasportaturi tal-ajru effettivi separati — Titjira
konnessa bi tluq minn ajruport li jinsab fi Stat Membru, b'waqfa fl-Isvizzera u b'destinazzjoni finali
P PaiZ terZ) « o v o et

Kawza C-673/21 P: Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Is-Seba’ Awla) tas-6 ta’ Ottubru 2022 — KN vs
[I-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali Ewropew (KESE) (Appell — Dritt istituzzjonali — Kumitat Ekonomiku
u So¢jali Ewropew (KESE) — Kodici ta’ kondotta — Allegazzjonijiet ta’ fastidju psikologiku kontra
membru tal-KESE — Investigazzjoni tal-Uffic¢ju Ewropew ta’ Kontra I-Frodi (OLAF) — Decizjoni li
I-membru ma jibgax izomm il-funzjonijiet tieghu ta’ amministrazzjoni u ta’ gestjoni tal-persunal —
Rikors ghal annullament u ghal kumpens) ... ... ... . . . .

Kawza C-383/22 P: Appell ipprezentat fid-9 ta” Gunju 2022 minn SFD S.A. mis-sentenza moghtija
mill-Qorti Generali (It-Tielet Awla) fit-30 ta’ Marzu 2022 fil-Kawza T-35/21 — SFD vs EUIPO — Allmax
Nutrition (ALLNUTRITION DESIGNED FOR MOTIVATION) . ... ... ... 0.t ..

Kawza C-420/22: Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mis-Szegedi Térvényszék (I-Ungerija)
fl-24 ta’ Gunju 2022 — NW vs Orszagos Idegenrendészeti Fdigazgat6sdg, Miniszterelnoki Kabinetirodat
VeZetd MINISZIET . . . . . .ot

Kawza C-429/22: Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Oberlandesgericht Wien (I-Awstrija)
fit-28 ta’ Gunju 2022 — VK vs N1 Interactive Ltd. . . ... ... ... . ...

Kawza C-528/22: Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mis-Szegedi Torvényszék (I-Ungerija)
fit-8 ta’ Awwissu 2022 - PQ vs Orszdgos Idegenrendészeti Fdigazgatosig u Miniszterelnoki
Kabinetiroddt vezetd MINiSZter . . . ... ...ttt it e

Kawza C-532/22: Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Curtea de Apel Clyj (ir-Rumanija)
fid-9 ta’ Awwissu 2022 — Directia Generald Regionald a Finantelor Publice Cluj-Napoca, Administratia
Judeteand a Finatelor Publice Cluj vs SC Westside Unicat .. ...,



2022/C 451/14

2022/C 451/15

2022/C 451[16

2022/C 45117

2022/C 451/18

2022/C 451/19

2022/C 451/20
2022/C 451[21
2022/C 451/22

2022/C 451/23

2022/C 451/24
2022/C 451/25

2022/C 451/26

2022/C 45127

2022/C 451/28
2022/C 451/29
2022/C 451/30

2022/C 451[31

Kawza C-563/22: Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Administrativen sad Sofia-grad
(il-Bulgarija) fit-22 ta’ Awwissu 2022 — SN u LN, irrapprezentata minn SN ... ..............

Kawza C-625/22 P: Appell ipprezentat fit-30 ta’ Settembru 2022 minn Grail LLC mis-sentenza

moghtija mill-Qorti Generali (It-Tielet Awla Estiza) fit-13 ta’ Lulju 2022 fil-Kawza T-227/21, lllumina
Vs I-KUMMISSONT « « o v v e e e e

I-Qorti Generali

Kawza T-170/21: Digriet tal-Qorti Generali tat-13 ta’ Settembru 2022 — Ben Al vs II-Kunsill (“Politika
estera u ta’ sigurta komuni — Mizuri restrittivi mehuda kontra certi persuni u entitajiet fid-dawl
tas-sitwazzjoni fit-Tunezija — Mewt tar-rikorrent — Assenza ta’ tkomplija tal-istanza mill-aventi kawza —
Ma hemmx lok i tinghata decizjoni”) . ... ... .. .. . .
Kawza T-130/22: Digriet tal-Qorti Generali tat-12 ta’ Settembru 2022 — Biologische Heilmittel Heel vs
EUIPO — Esi (TRAUMGEL) (Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Procedimenti ta’ oppozizzjoni —
Applikazzjoni ghat-trade mark figurattiva tal-Unjoni Ewropea TRAUMGEL — Trade mark tal-Unjoni
Ewropea verbali precedenti Traumeel — Ragunijiet relattivi ghal rifjut — Assenza ta’ probabbilta ta’
konfuzjoni — Assenza ta’ xebh bejn il-prodotti — Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 207/2009 (li
sar l-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001) — Rikors manifestament infondat fid-dritt) . .
Kawza T-569/22: Rikors ipprezentat fit-13 ta’ Settembru 2022 - QZ vs EIB .. ..............

Kawza T-570/22: Rikors ipprezentat fit-12 ta’ Settembru 2022 — Herbert Smith Freehills vs
IFKUMMISSJONE « « v v e e e e e e e e e e e e e e

Kawza T-571/22: Rikors ipprezentat fil-15 ta’ Settembru 2022 — Sberbank Europe v SRB . ... ...
Kawza T-572/22: Rikors ipprezentat fil-15 ta’ Settembru 2022 — Sberbank Europe vs SRB . ... ...
Kawza T-619/22: Rikors ipprezentat fl-4 ta’ Ottubru 2022 — CMB vs II-Kummissjoni . .........

Kawza T-627/22: Rikors ipprezentat fl-10 ta’ Ottubru 2022 — Vi.ni.ca. vs EUIPO — Venica & Venica
(agricolavinica. Le Colline di Ripa) . ... ... ...

Kawza T-629/22: Rikors ipprezentat fI-10 ta’ Ottubru 2022 — LAICO vs I-Kunsill . ... ........
Kawza T-635/22: Rikors ipprezentat fit-12 ta’ Ottubru 2022 — Fridman et vs II-Kunsill . .. ... ...

Kawza T-636/22: Rikors ipprezentat fit-12 ta’ Ottubru 2022 — U. L. Lapp vs EUIPO — Labkable Asia
(Labkable Solutions for cables) . . ... ... ... .. ...

Kawza T-640/22: Rikors ipprezentat fit-13 ta’ Ottubru 2022 — Westpole Belgium u Unisys Belgium vs
I-Parlament ... ...

Kawza T-641/22: Rikors ipprezentat fit-12 ta’ Ottubru 2022 — Portigon vs SRB . . . ... ........
Kawza T-642/22: Rikors ipprezentat fI-14 ta’ Ottubru 2022 — Yanukovych vs I-Kunsill . . ... .. ..
Kawza T-643/22: Rikors ipprezentat fl-14 ta’ Ottubru 2022 — Yanukovychvs II-Kunsill . ........

Kawza T-530/20: Digriet tal-Qorti Generali tal-4 ta’ Ottubru 2022 - Interfloat u GMB vs
I-KUMMISSJONI . .ot et e e et e

11

13

14

14

15

16

16

17

18

19

20

21

21

22

24

25

26






28.11.2022 Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 451/1

IV

(Informazzjoni)

INFORMAZZJONI MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICCJI U AGENZIJI
TAL-UNJONI EWROPEA

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA TAL-UNJONI EWROPEA

L-ahhar pubblikazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea f'Il-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni
Ewropea

(2022/C 451/01)

L-ahhar pubblikazzjoni
GU C 441, 21.11.2022
Pubblikazzjonijiet precedenti

GU C 432, 14.11.2022
GU C 424, 7.11.2022

GU C 418, 31.10.2022
GU C 408, 24.10.2022
GU C 398, 17.10.2022
GU C 389, 10.10.2022

Dawn it-testi huma disponibbli fuq:

EUR-Lex: http:/[eur-lex.curopa.eu



http://eur-lex.europa.eu/

C 451)2

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 28.11.2022

v

(Awizi)

PROCEDURI TAL-QORTI

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tieni Awla) tas-6 ta’ Ottubru 2022 (talba ghal deéizjoni
preliminari tar-Riigikohus — I-Estonja) — L. L. vs Politsei- ja Piirivalveamet

(Kawza C-241/21) ()

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Direttiva 2008/115/KE — Ritorn tac-cittadini ta’ pajjiz terz li
jirrisjedu irregolarment — Artikolu 15(1) — Zamma taht detenzjoni — Ragunijiet ghal detenzjoni — Kriterju
generali bbazat fuq ir-riskju li l-ezekuzzjoni effettiva tat-tnehhija tkun kompromessa — Riskju li jitwettaq

reat kriminali — Konsegwenzi tal-istabbiliment tar-reat u tal-ghoti ta’ sanzjoni — Kumplikazzjoni
tal-process ta’ tnehhija — Artikolu 6 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea —
Limitazzjoni tad-dritt fundamentali ghal-liberta — RekwiZit ta’ bazi legali — Rekwiziti ta’ carezza, ta’
prevedibbilta u ta’ accessibbilta — Protezzjoni mill-arbitrarjeta)

(2022/C 451/02)

Lingwa tal-kawza: I-Estonjan

Qorti tar-rinviju

Riigikohus

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: 1. L.

Konvenut: Politsei- ja Piirivalveamet

Dispozittiv

L-Artikolu 15(1) tad-Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar standards
u proceduri komuni fl-Istati Membri ghar-ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu qeghdin fil-pajjiz illegalment,

ghandu jigi interpretat fis-sens li:

ma jippermettix lil Stat Membru jordna z-zamma taht detenzjoni ta’ ¢ittadin ta’ pajjiz terz li jirrisjedi irregolarment abbazi
biss ta’ kriterju generali bbazat fuq ir-riskju li l-ezekuzzjoni effettiva tat-tnehhija tigi kompromessa, minghajr ma tigi
ssodisfatta wahda mir-ragunijiet specifici ta’ detenzjoni previsti u ddefiniti b’'mod ¢ar mil-legizlazzjoni intiza li tittrasponi
din id-dispozizzjoni fid-dritt nazzjonali.

() GU C 242, 21.6.2021.



28.11.2022 Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 451/3

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’ Awla) tas-6 ta’ Ottubru 2022 (talba ghal decizjoni
preliminari tan-Naczelny Sad Administracyjny - il-Polonja) — Szef Krajowej Administracji Skarbowej
vs O. Fundusz Inwestycyjny Zamkniety reprezentowany przez O S.A.

(Kawza C-250/21) ()

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Tassazzjoni — Taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) —
Direttiva 2006/112/KE — Provvista ta’ servizzi mwettqa bi hlas — Ezenzjonijiet — Artikolu 135(1)(b) —
Ghoti ta’ krediti — Kuntratt ta’ sottopartecipazzjoni)

(2022/C 451/03)
Lingwa tal-kawza: il-Pollakk

Qorti tar-rinviju

Naczelny Sad Administracyjny

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Szef Krajowej Administracji Skarbowej

Konvenut: O. Fundusz Inwestycyjny Zamkniety reprezentowany przez O S.A.

Dispozittiv

L-Artikolu 135(1)(b) tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE ta’ 28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq
il-valur mizjud,

ghandu jigi interpretat fis-sens li:

jagghu taht il-kuncett ta’ ghoti ta’ kreditu, fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni, is-servizzi pprovduti minn sottopartecipant taht
kuntratt ta’ sottopartecipazzjoni, li jikkonsisti fit-tqeghid ghad-dispozizzjoni ta’ originatur ta’ kontribuzzjoni finanzjarja
inkambju tal-hlas tal-prodotti li jirrizultaw mir-ricevibbli specifikati f'dan il-kuntratt, li jibqghu fl-assi tal-originatur.

()  GU C 289, 19.07.2021.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tas-6 ta’ Ottubru 2022 (talba ghal de¢izjoni
preliminari tas-Sofiyski gradski sad- il-Bulgarija) — fil-pro¢edura kriminali kontra HV

(Kawza C-266/21) ()

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Politika komuni tat-trasport — Direttiva 2006/126/KE —
Artikolu 11(2) u (4) — Sospensjoni tad-dritt tas-sewqan ta’ vettura bil-mutur moghtija — Licenzja
tas-sewqan mahruga mill-Istat Membru ta’ residenza normali permezz ta’ bdil ta’ licenzja tas-sewqan
mahruga minn Stat Membru iehor — Rifjut mill-ewwel Stat Membru li jezegwixxi decizjoni ta’ sospensjoni
tad-dritt ta’ sewqan adottata mit-tieni Stat Membru — Obbligu ghat-tieni Stat Membru li ma
jirrikonoxxix, fit-territorju tieghu, il-validita tal-licenzja tas-sewqan li kienet suggetta ghal sospensjoni)

(2022/C 451/04)
Lingwa tal-kawza: il-Bulgaru

Qorti tar-rinviju

Sofiyski gradski sad
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Partijiet fil-kawza principali

HV

Fil-prezenza ta’: Sofiyska gradska prokuratura

Dispozittiv

Id-dispozizzjonijiet mehuda flimkien tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 11(2) u (4) tad-Direttiva 2006/126/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Dicembru 2006 dwar il-Licenzji tas-Sewgan.

ghandhom jigu interpretati fis-sens li:

jawtorizzaw lill-Istat Membru ta’ residenza normali tad-detentur ta’ licenzja tas-sewgan, mahruga minn dan I-Istat Membru,
li ma jirrikonoxxix u jezegwixxi fit-territorju tieghu decizjoni ta’ sospensjoni tad-dritt tas-sewqan ta’ vettura bil-mutur,
adottata fir-rigward ta’ dan id-detentur minn Stat Membru ichor, minhabba ksur ta’ regolament tat-traffiku mwettaq
fit-territorju taghha, inkluz meta din il-licenzja tas-sewqan inharget bi skambju ghal licenzja tas-sewqan mahruga qabel
mill-Istat Membru fejn twettaq dan il-ksur ta’ regolament tat-traffiku.

() GUC 263, 05.07.2021.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ghaxar Awla) tas-6 ta’ Ottubru 2022 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas - il-Litwanja) - UAB “Vittamed
technologijos”, fi stral¢ vs Valstybiné mokes¢iy inspekcija

(Kawza C-293/21) ()
(Rinviju ghal deciZjoni preliminari — Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) —
Direttiva 2006/112/KE — Tnaqgqis tal-VAT tal-input imhallsa — Oggetti u servizzi uZati mill-persuna
taxxabbli ghall-holgien ta’ beni kapitali — Artikoli 184 sa 187 — Aggustament tat-tnaqqis — Obbligu ta’

aggustament tat-tnaqqis tal-VAT fil-kaz ta’ tpoggija fi stralc ta’ din il-persuna taxxabbli u tat-thassir ta’
din tal-ahhar mir-registru tal-persuni taxxabbli suggetti ghall-VAT)

(2022/C 451/05)

Lingwa tal-kawza: il-Litwan

Qorti tar-rinviju

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: UAB “Vittamed technologijos”, fi stral¢
Konvenut: Valstybiné mokes¢iy inspekcija

fil-prezenza ta”: Kauno apskrities valstybiné mokes¢iy inspekcija

Dispozittiv

L-Artikoli 184 sa 187 tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’ taxxa
fuq il-valur mizjud,
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ghandhom jigu interpretati fis-sens li:

persuna taxxabbli ghandha l-obbligu li taggusta t-tnaqgis tat-taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) tal-input imhallsa relatata
mal-akkwist ta’ oggetti jew ta’ servizzi intizi sabiex jipproducu beni kapitali, fil-kaz fejn, minhabba d-decizjoni
tal-proprjetarju jew tal-azzjonist uniku ta’ din il-persuna taxxabbli li tpoggi din tal-ahhar fi stral¢, kif ukoll tat-talba u l-ksib
tat-thassir tal-imsemmi persuna taxxabbli mir-registru tal-persuni taxxabbli suggetti ghall-VAT, il-beni kapitali mahluqa ma
gewx uzati fil-kuntest ta’ attivitajiet ekonomici ntaxxati u mhux ser ikunu qatt.

Ir-ragunijiet li jippermettu li tigi ggustifikata d-decizjoni ta’ tpoggija fi stral¢ tal-istess persuna taxxabbli, u, ghaldagstant,
l-abbandun tal-attivita ekonomika taxxabbli prevista, bhal telf fzieda kostanti, in-nuqgas ta’ ordnijiet u d-dubji tal-azzjonist
tal-persuna taxxabbli fir-rigward tal-profittabbilta tal-attivita ekonomika prevista, huma irrilevanti fir-rigward tal-obbligu ta’
din tal-ahhar li taggusta t-tnaqqis tal-VAT ikkoncernat, peress li din il-persuna taxxabbli ma ghandhiex iktar l-intenzjoni,
u dan b'mod definittiv, li tuza’ l-imsemmija beni kapitali ghall-finijiet tat-tranzazzjonijiet intaxxati.

()  GU C 289, 19.7.2021.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tmien Awla) tas-6 ta’ Ottubru 2022 (talba ghal deéizjoni
preliminari tal-Corte suprema di cassazione - I-Italja) — Agenzia delle Entrate vs Contship Italia SpA

(Kawza Maghquda C-433/21 u C-434/21) ()
(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Tassazzjoni diretta — Liberta ta’ stabbiliment — Taxxa fuq id-dhul
tal-kumpanniji — Sistema fiskali kontra l-evazjoni ghall-kumpanniji tal-isem — Determinazzjoni tad-dhul

taxxabbli abbazi ta’ dhul minimu prezunt — Eskluzjoni mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din is-sistema
fiskali tal-kumpanniji u tal-entitajiet ikkwotati fis-swieq irregolati nazzjonali)

(2022/C 451/06)
Lingwa tal-kawza: It-Taljan

Qorti tar-rinviju

Corte suprema di cassazione

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Agenzia delle Entrate

Konvenut: Contship Italia SpA

Dispozittiv

L-Artikolu 49 TFUE ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jipprekludix legizlazzjoni nazzjonali li tillimita l-applikazzjoni
tar-raguni ta’ eskluzjoni tal-applikazzjoni tas-sistema fiskali kontra l-evazjoni ghall-kumpanniji tal-isem ghall-kumpanniji li
t-titoli taghhom huma nnegozjati fis-swieq irregolati nazzjonali filwaqt li teskludi mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din
ir-raguni ta’ eskluzjoni l-kumpanniji l-ohra, nazzjonali jew barranin, li t-titoli taghhom ma humiex innegozjati fis-swieq
irregolati nazzjonali, izda li huma kkontrollati minn kumpanniji u minn entitajiet ikkwotati fi swieq irregolati barranin.

()  GU C 422, 18.10.2021.
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tmien Awla) tas-6 ta’ Ottubru 2022 (talba ghal deciZjoni
preliminari tal-Bundesgerichtshof - il-Germanja) - flightright GmbH vs American Airlines, Inc.

(Kawza C-436/21) (})

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Trasport bl-ajru — Regolament (KE) Nru 261/2004 —
Artikolu 3(1)(a) — Kamp ta’ applikazzjoni — Artikolu 2(f) sa (h) — Kuncett ta’ “biljett” — Kuncett ta’
“riservazzjoni” — Kuncett ta’ “titjira konnessa” — Riservazzjoni permezz ta’ agenzija tal-ivjaggar —
Artikolu 7 — Kumpens tal-passiggieri tal-ajru fil-kaz ta’ dewmien twil ta’ titjira — Operazzjoni ta’ trasport
komposta minn diversi titjiriet operati minn trasportaturi tal-ajru effettivi separati — Titjira konnessa bi
tluq minn ajruport li jinsab fi Stat Membru, b’'waqfa fl-Isvizzera u b’destinazzjoni finali f* pajjiz terz)

(2022/C 451/07)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesgerichtshof

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: flightright GmbH

Konvenut: American Airlines, Inc.

Dispozittiv

L-Artikolu 2(h) tar-Regolament (KE) Nru 261/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Frar 2004 li jistabbilixxi
regoli komuni dwar il-kumpens u l-assistenza ghal passiggieri fil-kaz li ma jithallewx jitilghu u ta’ kancellazzjoni jew
dewmien twil ta’ titjiriet, u li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 295/91,

ghandu jigi interpretat fis-sens li:

’

il-kuncett ta’ “titjira konnessa” ikopri operazzjoni ta’ trasport komposta minn diversi titjiriet, operati minn trasportaturi
tal-ajru effettivi separati li ma humiex marbutin minn relazzjoni legali specifika, meta dawn it-titjiriet ikun gew maghquda
minn agenzija tal-ivjaggar li tkun iffatturat prezz totali u harget biljett uniku ghal din l-operazzjoni, b'tali mod li passiggier
bi tluq minn ajruport li jinsab fit-territorju ta’ Stat Membru u li jkun vittma ta” dewmien twil fil-wasla fid-destinazzjoni
tal-ahhar titjira jista’ jinvoka d-dritt ghal kumpens abbazi tal-Artikolu 7 ta’ dan ir-regolament.

() GU C 452, 08.12.2021.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Is-Seba’ Awla) tas-6 ta’ Ottubru 2022 — KN vs Il-Kumitat Ekonomiku
u So¢jali Ewropew (KESE)

(Kawza C-673[21 P) ()

(Appell — Dritt istituzzjonali — Kumitat Ekonomiku u Socjali Ewropew (KESE) — Kodici ta’ kondotta —
Allegazzjonijiet ta’ fastidju psikologiku kontra membru tal-KESE — Investigazzjoni tal-Uffi¢¢ju Ewropew
ta’ Kontra I-Frodi (OLAF) — Decizjoni li l-membru ma jibqax izomm il-funzjonijiet tieghu ta’
amministrazzjoni u ta’ gestjoni tal-persunal — Rikors ghal annullament u ghal kumpens)

(2022/C 451/08)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Appellant: KN (rapprezentanti: M. Aboudi u M. Casado Garcia-Hirschfeld, avukati)
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Parti ohra fil-procedura: 1l-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (KESE) (rapprezentanti: X. Chamodraka, M. Pascua Mateo,
L. Camarena Januzec u A. Carvajal Garcia-Valdecasas, agenti, assistiti minn A. Duron, avukat)

Dispozittiv

1) L-appell huwa michud.

2) KN huwa kkundannat ibati, minbarra l-ispejjez rispettivi tieghu, dawk sostnuti mill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali
Ewropew (KESE).

() GUC 11, 10.1.2022.

Appell ipprezentat fid-9 ta’ Gunju 2022 minn SFD S.A. mis-sentenza moghtija mill-Qorti Generali
(It-Tielet Awla) fit-30 ta’ Marzu 2022 fil-Kawza T-35/21 - SFD vs EUIPO — Allmax Nutrition
(ALLNUTRITION DESIGNED FOR MOTIVATION)

(Kawza C-383[22 P)
(2022/C 451/09)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Appellant: SED S.A. (rapprezentant: T. Grucelski, adwokat)
Parti ohra fil-procedura: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Permezz ta’ digriet tas-17 ta’ Ottubru 2022, il-Qorti tal-Gustizzja (Awla tal-Ammissjoni tal-Appelli) iddec¢idiet li l-appell ma
humiex ammissibbli u li SFD S.A. ghandha tbati l-ispejjez taghha.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mis-Szegedi Torvényszék (I-Ungerija) fl-24 ta’ Gunju 2022 —
NW vs Orszdagos Idegenrendészeti Fdigazgatésdg, Miniszterelnoki Kabinetiroddt vezet6 miniszter

(Kawza C-420/22)
(2022/C 451/10)
Lingwa tal-kawza: 1-Ungeriz

Qorti tar-rinviju

Szegedi Torvényszék

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: NW

Konvenuti: Orszdgos Idegenrendészeti FSigazgatdsag, Miniszterelnoki Kabinetirodat vezet§ miniszter
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Domandi preliminari

1) L-Artikolu 10(1) tad-Direttiva tal-Kunsill 2003/109/KE tal-25 ta’ Novembru 2003 dwar l-istatus ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi
terzi li jkunu residenti ghat-tul (') ghandu, flimkien mal-Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea (iktar 'il-quddiem il-“Karta”) — u, jekk ikun il-kaz, mal-Artikoli 7 u 24 tieghu —, jigi interpretat fis-sens li, minn
naha, l-awtorita nazzjonali li tkun, ghal ragunijiet relatati mas-sigurta nazzjonali, mal-ordni pubbliku u/jew mas-sigurta
pubblika, adottat decizjoni ta’ rtirar ta’ permess ta’ residenza fit-tul moghti qabel lil ¢ittadin ta’ pajjiz terz u, min-naha
l-ohra, il-korpi specjalizzati tal-Istat li jiddeciedu dwar il-kunfidenzjalita tal-informazzjoni ghandhom, meta l-awtorita
responsabbli tindika i l-izvelar ta’ data u ta’ informazzjoni jaghmel hsara lis-sigurta nazzjonali, jizguraw li ¢-¢ittadin ta’
pajjiz terz ikkoncernat igawdi fil-kazijiet kollha, bhar-rapprezentant tieghu, id-dritt ta’ access ghall-inqas ghall-punti
sostanzjali tad-data u tal-informazzjoni kunfidenzjali jew ikklassifikata li huma l-bazi tad-decizjoni mehuda
ghar-ragunijiet indikati, kif ukoll id-dritt li jintuzaw dawn l-elementi fil-qafas tal-procedura li twassal ghad-decizjoni?

2) Fil-kaz ta’ risposta affermattiva, x'tifsira preciza ghandha tinghata lill-kuncett ta’ “sustanza” tar-ragunijiet kunfidenzjali li
fughom hija bbazata din id-decizjoni, filwaqt li jitqiesu l-Artikoli 41 u 47 tal-Karta?

)
~

L-Artikolu 10(1) tad-Direttiva 2003/109, fid-dawl tal-Artikolu 47 tal-Karta, ghandu jigi interpretat fis-sens li qorti
nazzjonali li tistharreg il-legalita ta’ opinjoni tal-korp specjalizzat tal-Istat ibbazata fuq data kunfidenzjali jew
ikklassifikata u d-decizjoni sostanzjali fil-qasam tal-immigrazzjoni bbazata fuq din l-opinjoni ghandha jkollha
l-kompetenza mehtiega sabiex tivverifika 1-legalita (necessita u proporzjonalitd) tal-klassifikazzjoni, u sabiex tadotta
decizjoni specifika li, fil-kaz li I-klassifikazzjoni tkun illegali, tippermetti lill-persuna kkoncernata u lir-rapprezentant
taghha li jkunu jafu u juzaw id-data kollha li fugha hija bbazata l-opinjoni jew id-decizjoni tal-awtoritajiet
amministrattivi u, fil-kaz li l-kunfidenzjalita hija legali, taghti lill-persuna kkoncernata l-possibbilta, fil-qafas
tad-decizjoni ta’ immigrazzjoni li tikkoncernaha, li tkun taf u tuza ghall-ingas is-sustanza tad-data kunfidenzjali?

>

L-Artikolu 9(3) u l-Artikolu 10(1) tad-Direttiva 2003109, flimkien mal-Artikoli 7, 24, l-Artikolu 51(1) u
l-Artikolu 52(1) tal-Karta ghandhom jigu interpretati fis-sens li jipprekludu legizlazzjoni ta’ Stat Membru li tghid li
giet adottata dec¢izjoni ta’ immigrazzjoni li tirtira permess ta’ residenza ghal zmien twil moghti qabel fuq il-bazi ta’
evalwazzjoni mhux motivata

i) li hija bbazata eskluzivament fuq riferiment awtomatiku ghal opinjoni, vinkolanti u li ma tammetti l-ebda deroga,
mahruga minn korpi spe¢jalizzati tal-Istat u li tikkonstata periklu jew hsara fuq is-sigurta nazzjonali, is-sigurta
pubblika jew l-ordni pubblika, liema opinjoni hija stess hija minghajr motivazzjoni, u

i) li twettqet minghajr ezami rigoruz tal-ezistenza, fil-kaz individwali, ta’ ragunijiet ta’ sigurta nazzjonali, ta’ sigurta
pubblika jew ta’ ordni pubbliku, u minghajr ma ttichdu inkunsiderazzjoni ¢-cirkustanzi individwali u lanqas
ir-rekwiziti ta’ necessita u ta’ proporzjonalita?

()  GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 6, p. 272.

Talba ghal deéizjoni preliminari mressqa mill-Oberlandesgericht Wien (I-Awstrija) fit-28 ta’ Gunju
2022 - VK vs N1 Interactive Ltd.

(Kawza C-429/22)
(2022/C 451/11)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Oberlandesgericht Wien

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrent: VK

Konvenut: N1 Interactive Ltd.
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Domanda preliminari

L-Artikolu 6(1) tar-Regolament (KE) Nru 593/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Gunju 2008 dwar il-ligi
applikabbli ghall-obbligazzjonijiet kuntrattwali (Ruma I) () ghandu jigi interpretat fis-sens li 1-ligi tal-pajjiz fejn
il-konsumatur ikollu r-residenza abitwali ma tapplikax meta I-ligi applikabbli skont I-Artikolu 4 tar-Regolament Ruma I, li
r-rikorrent jitlob l-applikazzjoni taghha u li kienet tkun applikabbli li kieku r-rikorrent ma kellux il-kwalita ta’ konsumatur,
tkun iktar favorevoli ghar-rikorrent?

() GU 2008 L 177, p. 6, rettifika fil-GU 2009 L 309, p. 87

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mis-Szegedi Torvényszék (I-Ungerija) fit-8 ta’ Awwissu
2022 - PQ vs Orszdgos Idegenrendészeti Fdigazgatésig u Miniszterelnoki Kabinetirodit vezetd
miniszter

(Kawza C-528/22)
(2022/C 451/12)
Lingwa tal-kawza: 1-Ungeriz

Qorti tar-rinviju

Szegedi Torvényszék

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: PQ.

Konvenuti: Orszagos Idegenrendészeti FSigazgatosag, Miniszterelnoki Kabinetirodat vezet§ miniszter

Domandi preliminari

1) a) L-Artikolu 20 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, moqri flimkien mal-Artikoli 7 u 24 tal-Karta
tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi l-prattika ta’ Stat
Membru li skontha dec¢izjoni ta’ rtirar ta’ permess ta’ residenza moghti precedentement lil ¢ittadin ta’ pajjiz terz li
huwa membru tal-familja ta’ ¢ittadini tal-Unjoni (tfal minuri, persuna fkoabitazzjoni barra mir-rabta taz-zwieg) li
jirrisjedu fl-Istat Membru li tieghu huma ghandhom in-nazzjonalita jew decizjoni ta’ cahda ta’ applikazzjoni ghal
estensjoni tad-dritt ta’ residenza (fdan il-kaz, applikazzjoni ghal permess ta’ residenza nazzjonali) tigi adottata
minghajr ma jigi ezaminat minn qabel jekk il-membru tal-familja kkoncernat, ¢ittadin ta’ pajjiz terz, jibbenefikax
minn dritt ta’ residenza derivat skont I-Artikolu 20 TFUE?

b) L-Artikolu 20 TFUE, moqri flimkien mal-Artikoli 7, 24, 51(1) u 52(1) tal-Karta, ghandu jigi interpretat fis-sens li,
jekk jezisti dritt ta’ residenza derivat abbazi tal-Artikolu 20 TFUE, id-dritt tal-Unjoni ghandu jigi applikat ipso jure
mill-awtoritajiet amministrattivi kif ukoll mill-grati tal-Istat Membru meta jadottaw decizjoni ta’ kontroll tal-barranin
li tiddeciedi dwar applikazzjoni ghal estensjoni tad-dritt ta’ residenza (fdan il-kaz, applikazzjoni ghal permess ta’
residenza nazzjonali), u meta jichdu inkunsiderazzjoni l-ecCezzjonijiet relatati mas-sigurta nazzjonali, mal-ordni
pubbliku u mas-sigurta pubblika biex jiggustifikawha, u meta, jekk jista’ jigi stabbilit li tali eccezzjoni tapplika,
jwettqu l-ezami tan-necessita u tal-proporzjonalita sabiex jiggustifikaw r-restrizzjoni tad-dritt ta’ residenza?

2) L-Artikolu 20 TFUE, moqri flimkien mal-Artikolu 47 tal-Karta — u, jekk ikun il-kaz, mal-Artikoli 7 u 24 taghha —
ghandu jigi interpretat fis-sens li, minn naha, l-awtorita nazzjonali li, ghal ragunijiet relatati mas-sigurta nazzjonali,
l-ordni pubbliku ufjew is-sigurta pubblika, adottat dec¢izjoni li tirtira permess ta’ residenza ta’ residenti fit-tul moghti
precedentement jew li tiddeciedi dwar applikazzjoni ghal estensjoni tad-dritt ta’ residenza u, min-naha l-ohra, il-korpi
specjalizzati tal-Istat li jiddeciedu dwar il-kunfidenzjalita tal-informazzjoni, ghandhom, meta l-awtorita responsabbli
tindika li l-izvelar ta’ data u ta’ informazzjoni tkun ta’ hsara ghas-sigurta nazzjonali, jizguraw li ¢-¢ittadin ta’ pajjiz terz
ikkoncernat, l-istess bhar-rapprezentant tieghu, ikollu fil-kazijiet kollha d-dritt ta’ access ghall-elementi minn tal-inqas
sostanzjali tad-data u tal-informazzjoni kunfidenzjali jew klassifikata li fugha hija msejsa d-decizjoni adottata
ghar-ragunijiet indikati, kif ukoll id-dritt li juzaw dawn l-elementi fil-kuntest tal-procedura li twassal ghad-decizjoni?
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3) Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv, x'sens preciz ghandu jinghata lill-kuncett ta’ “sostanzjali” fdak li jirrigwarda r-ragunijiet
kunfidenzjali li fughom hija msejsa l-imsemmija decizjoni, mehuda inkunsiderazzjoni I-Artikoli 41 u 47 tal-Karta?

4) L-Artikolu 20 TFUE, fid-dawl tal-Artikolu 47 tal-Karta, ghandu jigi interpretat fis-sens li qorti nazzjonali li tistharreg
il-legalita ta’ opinjoni ta’ korp spe¢jalizzat tal-Istat imsejsa fuq data kunfidenzjali jew ikklassifikata u tad-decizjoni
sostantiva fil-qasam ta’ kontroll tal-barranin imsejsa fuq din l-opinjoni ghandu jkollha l-gurisdizzjoni mehtiega sabiex
tivverifika l-legalita (necessita u proporzjonalita) tal-klassifikazzjoni, u sabiex tadotta decizjoni rispettiva li, fil-kaz fejn
il-klassifikazzjoni hija illegali, tippermetti li I-persuna kkoncernata u r-rapprezentant taghha jsiru jafu u juzaw d-data
kollha li fugha hija bbazata l-opinjoni jew id-dec¢izjoni tal-awtoritajiet amministrattivi u, fil-kaz fejn il-klassifikazzjoni
hija legali, taghti lill-persuna kkoncernata l-possibbilta, fil-kuntest tal-procedura ta’ kontroll tal-barranin li tirrigwardaha,
li ssir taf u li tuza minn tal-inqas il-punti sostanzjali tad-data kunfidenzjali?

1
~

L-Artikolu 20 TFUE, moqri flimkien mal-Artikoli 7, 24, 51(1) u 52(1) tal-Karta, ghandu jigi interpretat fis-sens li
jipprekludi legizlazzjoni ta’ Stat membru li skontha decizjoni ta’ kontroll tal-barranin li tirtira permess ta’ residenza ta’
residenti fit-tul moghti precedentement jew li tiddeciedi dwar applikazzjoni ghal estensjoni tad-dritt ta’ residenza giet
adottata abbazi ta’ evalwazzjoni mhux motivata

i) li hija msejsa eskluzivament fuq riferiment awtomatiku ghal opinjoni, vinkolanti u li ma tippermetti ebda deroga,
mahruga minn korpi specjalizzati tal-Istat u li tikkonstata perikolu jew pregudizzju ghas-sigurta nazzjonali,
ghas-sigurta pubblika jew ghall-ordni pubbliku, u li lanqas ma hija, min-naha taghha, immotivata, u

i) li twettqet minghajr ezami bir-reqqa tal-ezistenza, fil-kaz individwali, tar-ragunijiet ta’ sigurta nazzjonali, ta’ sigurta
pubblika jew ta’ ordni pubbliku, u minghajr tehid inkunsiderazzjoni ta¢-cirkustanzi individwali u tal-ezigenzi ta’
necessita u ta’ proporzjonalita?

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Curtea de Apel Cluj (ir-Rumanija) fid-9 ta’ Awwissu
2022 - Directia Generald Regionalid a Finantelor Publice Cluj-Napoca, Administratia Judeteand
a Finatelor Publice Cluj vs SC Westside Unicat

(Kawza C-532/22)
(2022/C 451/13)

Lingwa tal-kawza: ir-Rumen

Qorti tar-rinviju

Curtea de Apel Clyj

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Directia Generald Regionald a Finantelor Publice Cluj-Napoca, Administratia Judeteand a Finatelor Publice Cluj

Konvenut: SC Westside Unicat

Domandi preliminari

1) L-Artikolu 53 tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq
il-valur mizjud (") ghandu jigi interpretat fis-sens li japplika wkoll ghal servizzi tat-tip inkwistjoni fil-kawza principali,
jigifieri servizzi pprovduti mill-istudios tal-video chat lill-operatur tas-sit internet, li jikkonsistu f'sessjonijiet interattivi ta’
natura erotika, iffilmjat u mxandar b’'mod dirett permezz tal-internet (streaming dirett ta’ kontenut digitali)?
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2) Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv ghall-ewwel domanda, sabiex tigi interpretata l-frazi li tinsab fl-Artikolu 53
tad-Direttiva 2006/112, jigifieri “il-post fejn dawk l-avvenimenti tabilhaqq isehhu”, huwa rilevanti I-post fejn il-mudelli
jidhru quddiem il-webcam, il-post fejn huwa stabbilit l-organizzatur tas-sessjoni, il-post fejn il-klijenti jaraw l-immagini
jew ghandu jigi kkunsidrat post ichor differenti minn dawk diga indikati?

() GU 2006, L 347, p. 1, rettifika fil-GU 2007, L 335, p. 60.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Administrativen sad Sofia-grad (il-Bulgarija)
fit-22 ta’ Awwissu 2022 — SN u LN, irrapprezentata minn SN

(Kawza C-563/22)
(2022/C 451/14)
Lingwa tal-kawza: il-Bulgaru

Qorti tar-rinviju

Administrativen sad Sofia-grad

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: SN u LN, irrapprezentata minn SN

Konvenut: Zamestnik-predsedatel na Darzhavnata agentsia za bezhantsite

Domandi preliminari

1. Mill-Artikolu 40(1) tad-Direttiva 2013/32/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar
proceduri komuni ghall-ghoti u l-irtirar tal-protezzjoni internazzjonali (") jirrizulta li fil-kaz li jkun permess li tigi
ezaminata applikazzjoni sussegwenti ghal protezzjoni internazzjonali, ipprezentata minn applikant ta’ origini
Palestinjana li huwa persuna minghajr Stat u bbazata fuq ir-registrazzjoni tieghu mal-Agenzija ta’ Fondi u tax-Xoghol
tan-Nazzjonijiet Uniti ghar-Refugjati tal-Palestina fil-Lvant Qarib (UNRWA), fid-dawl tac-cirkustanzi inezami, l-obbligu
previst fdin id-dispozizzjoni ghall-korpi kompetenti li jiehdu inkunsiderazzjoni u li jezaminaw l-elementi kollha li
fughom ikunu bbazati d-dikjarazzjonijiet godda jew l-applikazzjoni sussegwenti, interpretat fid-dawl tat-tieni [sentenza]
tal-Artikolu 12(1)(a) tad-Direttiva 2011/95/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Dicembru 2011 dwar
standards ghall-kwalifika ta’ ¢ittadini nazzjonali ta’ pajjizi terzi jew persuni minghajr stat bhala beneficjarji ta’ protezzjoni
internazzjonali, ghal stat uniformi ghar-refugjati jew ghal persuni eligibbli ghal protezzjoni sussidjarja, u ghall-kontenut
tal-protezzjoni moghtija (%, jinkludi wkoll l-obbligu li jigu ezaminati r-ragunijiet ghaliex il-persuna kkoncernata telget
miz-zona li fiha topera I-UNRWA, flimkien mal-elementi jew id-dikjarazzjonijiet godda li jkunu s-suggett
tal-applikazzjoni sussegwenti? It-twettiq tal-imsemmi obbligu jiddependi mill-fatt li r-ragunijiet ghaliex il-persuna
kkoncernata telqet miz-zona li fiha topera -UNRWA kienu diga gew ezaminati fil-kuntest tal-procedura marbuta
mal-ewwel applikazzjoni ghal protezzjoni [internazzjonali] li wasslet ghal decizjoni finali ta’ rifjut, procedura li
fil-kuntest taghha l-applikant kien naqas milli jinvoka u milli jipproduci prova tar-registrazzjoni tieghu mal-UNRWA?

2. Mit-tieni sentenza tal-Artikolu 12(1)(a) tad-Direttiva 2011/95 jirrizulta li l-espressjoni, prevista fdin id-dispozizzjoni,
“[m]eta din il-protezzjoni jew ghajnuna tkun waqfet ghal xi raguni” tapplika ghal persuna minghajr Stat ta’ origini
Palestinjana li hija rregistrata mal-UNRWA u li tir¢ievi minn din tal-ahhar ghajnuna fil-Belt ta’ Gaza f'termini ta’ ikel, ta’
servizzi tas-sahha u ta’ edukazzjoni, f'sitwazzjoni fejn ma jkun hemm ebda hjiel ta’ theddid personali kontriha u fejn din
il-persuna tkun telget volontarjament u legalment mill-Belt ta’ Gaza, u fid-dawl tac-cirkustanzi tal-kaz segwenti:

— fil-mument tat-tluq is-sitwazzjoni generali kienet deskritta bhala sitwazzjoni ta’ krizi umanitarja minghajr precedent
minhabba n-nuqqas ta’ ikel, ta’ ilma ghax-xorb, ta’ servizzi tas-sahha u ta’ medicini kif ukoll minhabba problemi
marbuta mal-provvista tal-ilma u tad-dawl, mal-qerda ta’ bini u ta’ infrastruttura, u mal-qghad;

— L-UNRWA kienet qieghda taffaccja diffikultajiet kbar sabiex issostni l-provvista ta’ ghajnuna u ta’ servizzi fGaza,
inkluz il-provvista ta’ ikel u ta’ servizzi tas-sahha, minhabba deficit kunsiderevoli fil-bagit tal-UNRWA u minhabba
n-numru dejjem jikber tal-persuni li jiddependu fuq l-ghajnuna ta’ din l-agenzija, filwaqt li s-sitwazzjoni generali
fGaza kompliet ixxekkel l-attivitajiet tal-UNRWA?

Ir-risposta ghal din id-domanda ghandha tkun differenti ghas-semplici raguni li l-applikant ikun persuna vulnerabbli
fis-sens tal-Artikolu 20(3) tal-istess direttiva, jigifieri minuri?
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3. It-tieni sentenza tal-Artikolu 12(I)(a) tad-Direttiva 2011/95 ghandha tigi interpretata fis-sens li applikant
ghall-protezzjoni internazzjonali, refugjat Palestinjan irregistrat mal-UNRWA, jista’ jmur lura fiz-zona li fiha topera
[-UNRWA i jkun telaq minnha, b'mod partikolari 1-Belt ta’ Gaza, meta fil-mument tal-istharrig quddiem il-qorti
tar-rikors tieghu kontra d-decizjoni ta’ rifjut:

— ma jkunx hemm informazzjoni affidabbli li tindika li dan l-applikant ser ikun jista’ jircievi minghand I-UNRWA
l-ghajnuna indispensabbli ftermini ta’ ikel, ta’ servizzi tas-sahha, ta’ medi¢ini u ta’ prodotti medicinali, u ta’
edukazzjoni,

— l-informazzjoni dwar is-sitwazzjoni generali fil-Belt ta’ Gaza u dwar I-UNRWA li tirrizulta mill-Pozizzjoni
tal-UNHCR dwar ir-ritorn lejn Gaza ta’ Marzu 2022 tqieset li hija raguni ghat-tluq miz-zona li fiha topera -UNRWA
u raguni ghan-nuqgas ta’ ritorn lejn din iz-Zona,

inkluz il-fatt li, mar-ritorn tieghu, l-applikant ser ikun gieghed jghix fkundizzjonijiet ta’ ghajxien accettabbli?

Fid-dawl tas-sitwazzjoni fil-Medda ta’ Gaza fil-mument imsemmi u sa fejn l-applikant ghall-protezzjoni internazzjonali
jiddependi mill-ghajnuna tal-UNRWA ftermini ta’ ikel, ta’ servizzi tas-sahha, ta’ medicini u ta’ prodotti medicinali,
is-sitwazzjoni personali tieghu taqa’ taht l-interpretazzjoni ta’ faqar estrem, taht I-Artikolu 4 tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, moghtija fis-sentenza tad-19 ta’ Marzu 2019, Abubacarr Jawo (C-163/17,
EU:C:2019:218, punt 4 tad-dispozittiv), fid-dawl tal-applikazzjoni u tal-osservanza tal-projbizzjoni ta’ refoulement
fis-sens tal-Artikolu 21(1) tad-Direttiva 2011/95, ikkunsidrat flimkien mal-Artikolu 19 tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali, fir-rigward ta’ dan l-applikant?

Fid-dawl tal-informazzjoni dwar is-sitwazzjoni generali fil-Belt ta’ Gaza u dwar I-UNRWA, id-domanda dwar ir-ritorn
lejn Gaza ghandha tinghata risposta differenti minhabba s-semplici fatt li l-applikant ghal protezzjoni huwa minuri,
u dan fid-dawl tal-protezzjoni tal-interess superjuri tal-minuri u tal-ghan li jitharsu l-benesseri, l-izvilupp so¢jali
u s-sigurta tieghu kif ukoll I-ghajxien minghajr perikolu tieghu?

4. Fid-dawl tar-risposta ghat-tielet domanda:

It-tieni sentenza tal-Artikolu 12(1)(a) tad-Direttiva 2011/95, u b'mod partikolari l-espressjoni, prevista fdin
id-dispozizzjoni, “dawk il-persuni ghandhom ipso facto jkunu intitolati ghall-benefic¢ji ta’ din id-Direttiva”, ghandha
tigi interpretata, f'dan il-kaz partikolari, fis-sens li:

(A) fir-rigward tal-applikant ghall-protezzjoni, persuna minghajr Stat Palestinjana rregistrata mal-UNRWA, tapplika
l-projbizzjoni ta’ refoulement fis-sens tal-Artikolu 21(1) tad-Direttiva 2011/95, ikkunsidrat flimkien mal-Arti-
kolu 19 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali, ghar-raguni li, mar-ritorn tieghu lejn il-Belt ta’ Gaza, dan l-applikant
ser ikun espost ghar-riskju ta’ trattament inuman u degradanti minhabba l-possibbilta li jaqa’ f'sitwazzjoni ta’ fagar
estrem, u ghandu jitqies jaqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 15[(b)] tad-Direttiva 2011/95 dwar l-eligibbilta
ghal protezzjoni sussidjarja,

jew

(B) din id-dispozizzjoni timplika, fir-rigward tal-applikant ghall-protezzjoni, persuna minghajr Stat Palestinjana
rregistrata mal-UNRWA, ir-rikonoxximent minn dan l-Istat Membru tal-istatus ta’ refugjat fis-sens tal-Artikolu 2[(d)]
tad-Direttiva 2011/95 u l-ghoti ipso jure tal-istatus ta’ refugjat lil dan l-applikant, sakemm ma jaqax fil-kamp ta’
applikazzjoni tal-Artikolu 12(1)(b) jew tal-Artikolu 12(2) u (3) ta’ din id-direttiva, b'analogija mal-punt 2
tad-dispozittiv tas-sentenza tad-19 ta’ Dicembru 2012, Abed El Karem El Kott et (C-364/11, EU:C:2012:826),
minghajr ma jittiehdu inkunsiderazzjoni ¢-¢irkustanzi personali tal-applikant li huma rilevanti ghall-kundizzjonijiet
ghall-ghoti ta’ protezzjoni previsti fl-Artikolu 15[(b)] tal-istess direttiva?

) GU 2013, L 180, p. 60.
GU 2011, L 337, p. 9.

——
==
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_ Appell ipprezentat fit-30 ta’ Settembru 2022 minn Grail LLC mis-sentenza moghtija mill-Qorti
Generali (It-Tielet Awla Estiza) fit-13 ta’ Lulju 2022 fil-Kawza T-227/21, lllumina vs [I-Kummissjoni

(Kawza C-625/22 P)
(2022/C 451/15)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Appellant: Grail LLC (rapprezentanti: D. Little, Solicitor, J. Ruiz Calzado, ]. M. Jiménez Laiglesia, abogados, A. Giraud, avocat,
S. Troch, advocaat)

Partijiet ohra fil-procedura: lllumina, Inc., I-Kummissjoni Ewropea, Ir-Repubblika Ellenika, Ir-Repubblika Franciza, Ir-Renju
tal-Pajjizi 1-Baxxi, L-Awtoritd tas-Sorveljanza EFTA

Talbiet
L-appellanti titlob li 1-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:
— thassar u tannulla s-sentenza appellata;

— tannulla d-decizjoni tal-Kummissjoni C(2021) 2847 final tad-19 ta’ April 2021, Kaz COMP/M.10188 — Illumina vs
Grail; id-decizjonijiet maghquda tal-Kummissjoni C(2021) 2848 final, C(2021) 2849 final, C(2021) 2851 final,
C(2021) 2854 final u C(2021) 2855 final tad-19 ta’ April 2021 kif ukoll id-dec¢izjoni tal-Kummissjoni tal-11 ta’ Marzu
2021 li tinforma lil llumina u GRAIL li I-Kummissjoni kienet irceviet referenza u li, b’konformitad mal-Artikolu 22(4),
Mlumina u GRAIL ma setghux jimplementaw il-koncentrazzjoni abbazi tal-Artikolu 7 tar-Regolament KE dwar
il-kon¢entrazzjonijiet (*);

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez taghha kif ukoll ghall-ispejjez tal-appellanti, kemm ghal din il-procedura kif
ukoll ghall-procedura quddiem il-Qorti Generali;

— tiehu kwalunkwe mizura ohra li I-Qorti tal-Gustizzja tqis xierqa.

Aggravji u argumenti prin¢ipali

GRAIL tinvoka tliet aggravji insostenn tal-appell taghha. L-ewwel aggravju huwa bbazat fuq zbalji ta’ ligi li twettqu
fil-kuntest tal-interpretazzjoni storika, kuntestwali u teleologika tal-Artikolu 22 tar-Regolament KE dwar il-koncentrazzjoni
li tinsab fis-sentenza appellata sa fejn gie konkluz li I-Istati Membri jistghu jaghmlu referenza abbazi ta’ din id-dispozizzjoni
indipendentement mill-portata tal-legizlazzjoni nazzjonali fil-qasam tal-kontroll tal-koncentrazzjonijiet. It-tieni aggravju
huwa bbazat fuq zbalji ta’ ligi mwettaq mill-Qorti Generali fis-sens li i) ma gibdet ebda konsegwenza legali
mill-konstatazzjoni korretta tal-“perijodu ta’ zmien mhux ragonevoli” tal-Kummissjoni sabiex tibghat lill-Istati Membri
kollha l-ittra ta’ stedina relatata mal-akkwist minn Illumina tal-kontroll eskluziv ta’ GRAIL, u ii) sa fejn l-evalwazzjoni taghha
wasslet ghall-konkluzjoni li I-Kummissjoni ma kinitx kisret id-drittijiet tad-difiza tal-partijiet matul il-procedura li waslet
ghall-adozzjoni tal-ittra ta’ stedina u fl-ahhar mill-ahhar tad-dec¢izjoni tal-Kummissjoni C(2021) 2847. Fl-ahhar nett, it-tielet
aggravju huwa bbazat fuq zbalji ta’ ligi mwettqa fl-evalwazzjoni tal-aspettattivi legittimi u tac-Certezza legali li jirrizultaw
mill-garanziji inkundizzjonali u prec¢izi moghtija mill-Kummissarju ghall-Kompetizzjonifvici-Presidenta tal-Kummissjoni
rigward il-mument u l-mod kif ir-reevalwazzjoni tal-applikazzjoni tal-Artikolu 22 tar-Regolament KE fuq il-koncentraz-
zjonijiet ser tigi implimentata.

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 tal-20 ta’ Jannar 2004 dwar il-kontroll ta’ koncentrazzjonijiet bejn imprizi (ir-Regolament
tal-KE dwar 1-Ghaqdiet) (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 8, Vol. 3, p. 40).
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IL-QORTI GENERALI

Digriet tal-Qorti Generali tat-13 ta’ Settembru 2022 — Ben Ali vs Il-Kunsill
(Kawza T-170/21) ()

(“Politika estera u ta’ sigurta komuni — MiZuri restrittivi mehuda kontra Certi persuni u entitajiet fid-dawl
tas-sitwazzjoni fit-Tunezija — Mewt tar-rikorrent — Assenza ta’ tkomplija tal-istanza mill-aventi kawza —
Ma hemmx lok li tinghata decizjoni”)

(2022/C 451/16)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrent: Mehdi Ben Tijani Ben Haj Hamda Ben Haj Hassen Ben Ali (Saint-Etienne-du-Rouvray, Franza) (rapprezentant:
A. de Saint Reny, avukat)

Konvenut: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: L. Vétillard u V. Piessevaux, agenti)

Suggett

Permezz tar-rikors tieghu, ir-rikorrent jitlob, minn naha, abbazi tal-Artikolu 263 TFUE, l-annullament tad-Decizjoni
tal-Kunsill (PESK) 2021/55 tat-22 ta’ Jannar 2021 li temenda d-Decizjoni 2011/72/PESK dwar mizuri restrittivi diretti
kontra certi persuni u entitajiet fid-dawl tas-sitwazzjoni fit-Tunezija (GU 2021, L 23, p. 22), u tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 202149 tat-22 ta’ Jannar 2021 li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 101/2011 dwar
mizuri restrittivi diretti kontra certi persuni, entitajiet u korpi fid-dawl tas-sitwazzjoni fit-Tunezija (GU 2021, L 23, p. 5), sa
fejn dawn l-atti jikkoncernawh, u, min-naha l-ohra, abbazi tal-Artikolu 268 TFUE, kumpens ghad-dannu li huwa
allegatament garrab brizultat ta’ dawn l-atti.

Dispozittiv

1) Ma hemmx iktar lok li tinghata decizjoni fuq ir-rikors.

2) Kull parti ghandha tbati l-ispejjez rispettivi taghha.

() GUC 217, 7.6.2021.

Digriet tal-Qorti Generali tat-12 ta’ Settembru 2022 — Biologische Heilmittel Heel vs EUIPO - Esi
(TRAUMGEL)

(Kawza T-130/22) (1)

(Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Procedimenti ta’ oppoZizzjoni — Applikazzjoni ghat-trade mark
figurattiva tal-Unjoni Ewropea TRAUMGEL — Trade mark tal-Unjoni Ewropea verbali precedenti
Traumeel — Ragunijiet relattivi ghal rifjut — Assenza ta’ probabbilta ta’ konfuzjoni — Assenza ta’ xebh
bejn il-prodotti — Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 207/2009 (1i sar
I-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001) — Rikors manifestament infondat fid-dritt)

(2022/C 451/17)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrent: Biologische Heilmittel Heel GmbH (Baden-Baden, il-Germanja) (rapprezentant: J. Kiinzel, avukat)
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Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: A. Ringelhann u J. Ivanauskas, agenti)
Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-EUIPO, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Esi Srl (Albisola

Superiore, 1-Italja)

Suggett

Permezz tar-rikors taghha ibbazat fuq I-Artikolu 263 TFUE, ir-rikorrenti titlob l-annullament parzjali u I-modifika parzjali
tad-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO) tal-20 ta’ Dicembru
2021 (Kaz R 813/2021-4).

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud bhala manifestament infondat fid-dritt.

2) Biologische Heilmittel Heel GmbH hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GUC 171, 25.4.2022.

Rikors ipprezentat fit-13 ta’ Settembru 2022 - QZ vs EIB
(Kawza T-569/22)
(2022/C 451/18)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet
Rikorrent: QZ (rapprezentanti: L. Levi u P. Baudoux, avukati)

Konvenut: Bank Ewropew tal-Investiment

Talbiet

Ir-rikorrent jitlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjonijiet tal-konvenut datati 1-5 ta’ Ottubru 2021 u t-8 ta’ Marzu 2022 li fihom il-konvenut jallega li
r-rikorrent kellu assenzi mhux iggustifikati matul tliet perijodi kkontestati;

— tannulla d-de¢iZjoni tal-konvenut tat-3 ta’ Gunju 2022 li tichad it-talba tar-rikorrent ghal revizjoni amministrattiva u li
tikkonferma li r-rikorrent kellu assenzi mhux iggustifikati ghal tliet perijodi kkontestati;

— tikkundanna lill-konvenut ghall-hlas ta’ kumpens ghad-danni sostnuti mir-rikorrent; u

— tikkundanna lill-konvenut ghall-hlas tal-ispejjez kollha.

Motivi u argumenti principali
Insostenn tar-rikors tieghu, ir-rikorrent jinvoka l-motivi li gejjin.
1. Dwar l-ewwel perijodu kkontestat, ir-rikorrent iressaq tliet motivi, li jsostnu ksur tal-prin¢ipju ta’ Certezza legali

u tal-Artikolu 3.6 tal-Anness X tar-Regolamenti tal-Persunal, ksur tal-obbligu ta’ motivazzjoni u tad-dritt ghal
amministrazzjoni tajba u, ksur tad-dmir ta’ diligenza.

2. Dwar it-tieni perijodu kkontestat, ir-rikorrent iressaq zewg motivi, li jsostnu ksur tad-dmir ta’ diligenza u ksur
tal-Artikolu 2.1, C, tal-Anness X tar-Regolamenti tal-Persunal.
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3. Dwar it-tielet perijodu kkontestat, ir-rikorrent iressaq motiv wiehed, li jsostni li I-konvenut ma kellux dritt skont il-ligi li
jikkontesta ¢-certifikat mediku tar-rikorrent.

Rikors ipprezentat fit-12 ta’ Settembru 2022 — Herbert Smith Freehills vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-570/22)
(2022/C 451/19)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrent: Herbert Smith Freehills LLP (Brussell, il-Belgju) (rapprezentant: P. Wytinck, avukat)

Konvenut: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob Ii I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla b’'mod shih id-dec¢izjoni tal-Kummissjoni Ewropea C(2022) 4816 finali tat-3 ta’ Lulju 2022, skont I-Artikolu 4
tar-Regoli ta’ Implimentazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001; (!

— tikkundanna lill-konvenuta ghall-ispejjez tar-rikorrenti.

Motivi u argumenti principali
Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka zewg motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq ksur tal-Artikoli 2(1) u 2(3) tar-Regolament Nru 1049/2001, peress li l-Kummissjoni nagset
milli taghti access ghal informazzjoni mid-databases rilevanti li tikkwalifika bhala dokumenti li jidhlu fl-iskop tat-talbiet
tar-rikorrenti, u [-Kummissjoni naqset milli tidentifika u taghti access ghad-dokumenti kollha li jidhlu fl-iskop tat-talbiet
tar-rikorrenti, inkluzi d-dokumenti intermedjarji li filhom informazzjoni estratta mid-databases rilevanti.

2. It-tieni motiv, ibbazat fuq nuqqas ta’ motivazzjoni, kif mehtieg mill-Artikolu 296 TFUE.

(") Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2001 dwar l-access pubbliku ghad-dokumenti
tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 1, Vol. 3, p. 331).

Rikors ipprezentat fil-15 ta’ Settembru 2022 — Sberbank Europe v SRB
(Kawza T-571/22)
(2022/C 451/20)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrent: Sberbank Europe AG (Vjenna, I-Awstrija) (rapprezentant: O. Behrends, avukat)

Konvenut: Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni (SRB)

Talbiet
Ir-rikorrent jitlob li 1-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni tas-SRB iddatata 1-5 ta’ Lulju 2022 (SRB/EES/2022/37) li permezz taghha s-SRB iddetermina
l-ispejjez b’konnessjoni mar-rizoluzzjoni tas-sussidjarju Kroat tar-rikorrent u ta struzzjonijiet lill-Bank Nazzjonali Kroat
li jnaqqas tali spejjez mill-prezz tax-xiri pagabbli lir-rikorrent;
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— tikkundanna lis-SRB ghall-ispejjez tar-rikorrent.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors tieghu, ir-rikorrent jinvoka zewg motivi.

1. L-ewwel motiv, ibbazat fuq l-allegazzjoni li d-decizjoni kkontestata hija vvizzjata proceduralment u sostantivament
minhabba d-difetti specifici i gejjin relatati mad-decizjoni kkontestata:

— Id-decizjoni kkontestata tikser 1-Artikoli 22(6) u 28(2) tar-Regolament Nru 806/2014 (*) ghaliex (a) l-ispejjez ma
jikkostitwixxux spejjez ragjonevoli inkorsi b'mod xieraq bkonnessjoni mal-uzu tal-ghodod jew setghat ta’
rizoluzzjoni; (b) is-SRB ma hax decizjoni xierqa fir-rigward tal-mod kif l-ispejjez huma rkuprati minnu u missu
impona l-ispejjez fuq l-istituzzjoni taht rizoluzzjoni u ghalhekk indirettament ix-xerrej; (¢) l-Artikolu 28(2)
tar-Regolament Nru 8062014 jawtorizza biss lis-SRB jaghti struzzjonijiet lill-awtoritajiet nazzjonali ta’ rizoluzzjoni
fir-rigward ta’ aspetti tal-ezekuzzjoni tal-iskema ta’ rizoluzzjoni filwaqt li l-ispejjez li hemm riferiment ghalihom
fid-decizjoni kkontestata huma spejjez asso¢jati mal-procedura li twassal ghad-decizjoni ta’ rizoluzzjoni;
u (d) ir-Regolament Nru 806/2014 ma jawtorizzax lis-SRB jikseb pariri legali jew ta’ xorta ohra bi spejjez tal-entita
taht supervizjoni jew l-azzjonisti taghha.

— L-involviment ta’ konsulenti esterni jikser I-Artikolu 41 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, li
jipprovdi ghal dritt ghal kull persuna li jkollha l-kwistjonijiet taghha ttrattati mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji
u agenziji tal-Unjoni u mhux konsulenti esterni.

— L-ispejjez imposti fuq ir-rikorrent mid-decizjoni kkontestata jkunu fi kwalunkwe kaz koperti mill-kontribuzzjonijiet
regolari ghall-infiq amministrattiv tas-SRB minn kull istituzzjoni taht supervizjoni.

— Isegwi a contrario mir-regoli specjali li jippermettu l-irkupru ta’ spejjez ghal konsulenza legali f¢erti ¢irkustanzi li tali
spejjez generalment ma jistghux jigu rkuprati.

— L-ispejjez ma kinux inkorsi b'mod xieraq u ragjonevoli.

— Certi spejjez jikkon¢ernaw kwistjonijiet tad-dritt Kroat. L-awtoritajiet u l-qrati nazzjonali biss huma responsabbli
ghall-interpretazzjoni u l-applikazzjoni tad-dritt Kroat.

— Certi spejjez jikkon¢ernaw kwistjonijiet ta’ sanzjonijiet li huma wkoll "il barra mill-kompetenza tas-SRB.

2. It-tieni motiv, ibbazat fuq l-allegazzjoni li d-decizjoni kkontestata hija bbazata fuq decizjoni ta’ rizoluzzjoni, li hija
proceduralment u sostantivament illegali u qieghda bhalissa tigi mistharrga fil-Kawza T-524/22.

(')  Regolament (UE) Nru 806/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Lulju 2014 li jistabbilixxi regoli uniformi u procedura
uniformi ghar-rizoluzzjoni tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu u certi ditti tal-investiment fil-qafas ta” Mekkanizmu Uniku ta’ Rizoluzzjoni
u Fond Uniku ghar-Rizoluzzjoni u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 1093/2010 (GU 2014, L 225, p. 1).

Rikors ipprezentat fil-15 ta’ Settembru 2022 - Sberbank Europe vs SRB
(Kawza T-572/22)
(2022/C 451/21)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrent: Sberbank Europe AG (Vjenna, l-Awstrija) (rapprezentant: O. Behrends, avukat)

Konvenut: Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni (SRB)
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Talbiet
Ir-rikorrent jitlob Ii I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-dec¢izjoni tas-SRB iddatata 1-5 ta’ Lulju 2022 (SRBJ/EES[2022/36) li permezz taghha s-SRB iddetermina
l-ispejjez b’konnessjoni mar-rizoluzzjoni tas-sussidjarja Slovena tar-rikorrent u ta struzzjonijiet lill-Bank tas-Slovenja
sabiex inaqqas tali spejjez mill-prezz tax-xiri pagabbli lir-rikorrent;

— tikkundanna lis-SRB ghall-ispejjez tar-rikorrent.

Motivi u argumenti principali
Insostenn tar-rikors tieghu, ir-rikorrent jinvoka zewg motivi.

1. L-ewwel motiv, ibbazat fuq l-allegazzjoni li d-dec¢izjoni kkontestata hija vvizzjata proceduralment u sostantivament
minhabba d-difetti specifici li gejjin relatati mad-decizjoni kkontestata:

— Id-decizjoni kkontestata tikser 1-Artikoli 22(6) u 28(2) tar-Regolament Nru 806/2014 (*) ghaliex (a) l-ispejjez ma
jikkostitwixxux spejjez ragjonevoli inkorsi b'mod xieraq bkonnessjoni mal-uzu tal-ghodod jew setghat ta’
rizoluzzjoni; (b) is-SRB ma hax decizjoni xierqa fir-rigward tal-mod kif l-ispejjez huma rkuprati minnu u missu
impona l-ispejjez fuq l-istituzzjoni taht rizoluzzjoni u ghalhekk indirettament ix-xerrej; (¢) l-Artikolu 28(2)
tar-Regolament Nru 8062014 jawtorizza biss lis-SRB jaghti struzzjonijiet lill-awtoritajiet nazzjonali ta’ rizoluzzjoni
fir-rigward ta’ aspetti tal-ezekuzzjoni tal-iskema ta’ rizoluzzjoni filwaqt li l-ispejjez li hemm riferiment ghalihom
fid-decizjoni kkontestata huma spejjez asso¢jati mal-procedura li twassal ghad-decizjoni ta’ rizoluzzjoni;
u (d) ir-Regolament Nru 806/2014 ma jawtorizzax lis-SRB jikseb pariri legali jew ta’ xorta ohra bi spejjez tal-entita
taht supervizjoni jew l-azzjonisti taghha.

— L-involviment ta’ konsulenti esterni jikser 1-Artikolu 41 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, li

jipprovdi ghal dritt ghal kull persuna li jkollha l-kwistjonijiet taghha ttrattati mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji
u agenziji tal-Unjoni u mhux konsulenti esterni.

— L-ispejjez imposti fuq ir-rikorrent mid-de¢izjoni kkontestata jkunu fi kwalunkwe kaz koperti mill-kontribuzzjonijiet
regolari ghall-infiq amministrattiv tas-SRB minn kull istituzzjoni taht supervizjoni.

— Isegwi a contrario mir-regoli spe¢jali li jippermettu l-irkupru ta’ spejjez ghal konsulenza legali fcerti ¢irkustanzi li tali
spejjez generalment ma jistghux jigu rkuprati.

— L-ispejjez ma kinux inkorsi b'mod xieraq u ragjonevoli.

— Certi spejjez jikkoncernaw kwistjonijiet tad-dritt Sloven. L-awtoritajiet u I-qrati nazzjonali biss huma responsabbli
ghall-interpretazzjoni u l-applikazzjoni tad-dritt Sloven.

— Certi spejjez jikkoncernaw kwistjonijiet ta’ sanzjonijiet li huma wkoll ’il barra mill-kompetenza tas-SRB.
2. It-tieni motiv, ibbazat fuq l-allegazzjoni li d-decizjoni kkontestata hija bbazata fuq decizjoni ta’ rizoluzzjoni, li hija

proceduralment u sostantivament illegali u qieghda bhalissa tigi mistharrga fil-Kawza T-523/22.

(")  Regolament (UE) Nru 806/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Lulju 2014 li jistabbilixxi regoli uniformi u procedura
uniformi ghar-rizoluzzjoni tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu u certi ditti tal-investiment fil-qafas ta” Mekkanizmu Uniku ta’ Rizoluzzjoni
u Fond Uniku ghar-Rizoluzzjoni u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 1093/2010 (GU 2014, L 225, p. 1).

Rikors ipprezentat fl-4 ta’ Ottubru 2022 - CMB vs [I-Kummissjoni
(Kawza T-619/22)
(2022/C 451/22)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Partijiet
Rikorrent: CMB Colorex Master Batches BV (Helmond, il-Pajjizi Baxxi) (rapprezentant: M. Wolf, avukat)

Konvenut: 1l-Kummissjoni Ewropea
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Talbiet

— tannulla d-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2022) 5829 final tal-5 ta’ Awwissu 2022 dwar l-irkupru fis-16 ta’ Awwissu
2022 ta’ ammont principali ta” EUR 125 166,68 EUR flimkien mal-interessi moratorji ghal ammont ta’ 24 592,68,
jigifieri ammont totali ta’ EUR 149 759,36 minghand CMB Colorex Master Batches.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka tliet motivi.

1. L-ewwel motiv: id-dejn diga thallas.

2. It-tieni motiv: ksur tat-Trattati jew ta’ kwalunkwe dispozizzjoni legali relatata mal-applikazzjoni taghhom;
— l-azzjoni hija preskritta skont id-dritt Ewropew.

3. It-tielet motiv: id-dejn gie stabbilit b'mod zbaljat

— id-decizjoni kkontestata giet imfassla minghajr diligenza.

Rikors ipprezentat fI-10 ta’ Ottubru 2022 — Vi.ni.ca. vs EUIPO - Venica & Venica (agricolavinica. Le
Colline di Ripa)

(Kawza T-627/22)
(2022/C 451/23)

Lingwa tar-rikors: it-Taljan
Partijiet
Rikorrent: Vi.ni.ca. Stl — soc. agr. (Ripalimosani, l-Italja) (rapprezentant: S. Di Pardo, avukat)
Konvenut: L-Uffi¢¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Venica & Venica di Gianni e Giorgio Venica Ss soc. agr. (Dolegna del Collio, l-Italja)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO

Proprietarju tat-trade mark kontenzjuza: ir-rikorrenti quddiem il-Bord tal-Appell

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: it-trade mark figurattivi tal-Unjoni Ewropea li tinkludi I-element verbali “agricolavinica.
Le Colline di Ripa” bil-kuluri abjad, iswed, ahmar u ahdar —Trade mark tal-Unjoni Nru 18 196 079

Procedimenti quddiem [-EUIPO: procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-EUIPO tal-11 ta’ Lulju 2022 fil-Kaz R 90/2022-4

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla jew tal-ingas tbiddel id-decizjoni kkontestata, billi tiddikjara valida it-trade mark ikkontestata, agricolavinica. Le
Colline di Ripa, sa fejn hija ma tixbah la vizwalment, la fonetikament u lanqas kuncettwalment it-trade mark precedenti,
VENICA, u fejn ma hemm l-ebda probabbilta ta’ konfuzjoni bejn it-trade marks inkwistjoni;

— tikkundanna lill-konvenut u I-parti l-ohra quddiem il-Bord tal-Appell ghall-ispejjez.
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Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Rikors ipprezentat fl-10 ta’ Ottubru 2022 — LAICO vs Il-Kunsill
(Kawza T-629/22)
(2022/C 451/24)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrent: Libyan African Investment Company (LAICO) (Tripli, il-Libja) (rapprezentanti: A. Bahrami u N. Korogiannakis,
avukati)

Konvenut: 1I-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (PESK) 2022/1315 tas-26 ta’ Lulju 2022 li timplimenta
d-Decizjoni (PESK) 2015/1333 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fil-Libja (') sa fejn din izzomm isem
Libyan African Investment Company (LAICO) fuq il-lista ta’ entitajiet stabbilita fl-Anness IV tad-Decizjoni tal-Kunsill
(PESK) 2015/1333 tal-31 ta’ Lulju 2015 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fil-Libja, u li thassar
id-Decizjoni 2011/137/PESK (3);

— tannulla r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2022/1308 tas-26 ta’ Lulju 2022 (}) li jimplimenta
l-Artikolu 21(2) tar-Regolament tal-Kunsill (UE) 2016/44 tat-18 ta’ Jannar 2016 dwar mizuri restrittivi fid-dawl
tas-sitwazzjoni fil-Libja u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 204/2011 (*) sa fejn dan izomm isem LAICO fuq il-lista ta’
entitajiet stabbilita fl-Anness III tar-Regolament tal-Kunsill (UE) 2016/44;

— tikkundanna lill-Kunsill ihallas l-ispejjez legali tar-rikorrenti kif ukoll spejjez ohra tar-rikorrenti sostnuti fir-rigward
tar-rikors.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka sitt motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq ksur tad-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/1333 tal-31 ta’ Lulju 2015 u tar-Regolament
tal-Kunsill (UE) 2016/44 tat-18 ta’ Jannar 2016.

2. It-tieni motiv ibbazat fuq ksur tal-obbligu tal-Kunsill li jzomm il-mizuri restrittivi kollha taht kontroll sabiex jizgura li
dawn ikomplu jikkontribwixxu lejn l-ilhiq tal-ghanijiet iddikjarati taghhom.

3. It-tielet motiv ibbazat fuq zball ta’ evalwazzjoni jew, b’'mod alternattiv, fuq zball manifest ta’ evalwazzjoni mwettaq meta
nzamm isem ir-rikorrenti fuq il-lista ta’ entitajiet suggetti ghal mizuri restrittivi. Ir-raguni ghaz-zamma ta’ isem
ir-rikorrenti fuq il-listi inkwistjoni ma hijiex konformi mal-kriterju generali ghall-elenkar. II-Kunsill naqas milli
jikkonforma mal-obbligu tieghu li jizgura li r-raguni ghaz-zamma ta’ isem ir-rikorrenti fuq il-lista ta’ entitajiet suggetti
ghal mizuri restrittivi kienet konformi mal-kriterju generali ghall-elenkar stabbilit fl-Artikolu 9(2) tad-Decizjoni
tal-Kunsill (PESK) 2015/1333.

4. Ir-raba’ motiv ibbazat fuq ksur tal-prin¢ipju ta’ ugwaljanza fit-trattament.

5. Il-hames motiv ibbazat fuq ksur tal-principju ta’ proporzjonalita.
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6. Is=sitt motiv ibbazat fuq bidla ta’ motivazzjoni insuffi¢jenti u kontradittorja: ksur tal-obbligu ta’ motivazzjoni, ksur
tal-Artikolu 296 tat-TFUE, ksur ta’ rekwizit formali essenzjali u tad-dritt ghal rimedju effettiv.

()  Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (PESK) 20221315 tas-26 ta’ Lulju 2022 li timplimenta d-Decizjoni (PESK) 2015/1333
dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fil-Libja (GU 2022, L 198, p. 19).

()  Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/1333 tal-31 ta’ Lulju 2015 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fil-Libja, u li thassar
id-Decizjoni 2011/137/PESK (GU 2015, L 206, p. 34).

()  Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2022/1308 tas-26 ta’ Lulju 2022 li jimplimenta Regolament (UE) 2016/44 dwar
mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fil-Libja (GU 2022, L 198, p. 1).

() Regolament tal-Kunsill (UE) 2016/44 tat-18 ta’ Jannar 2016 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fil-Libja u li jhassar
ir-Regolament (UE) Nru 204/2011 (GU 2016, L 12, p. 1, rettifika fil-GU 2019, L 6, p. 10).

Rikors ipprezentat fit-12 ta’ Ottubru 2022 - Fridman et vs II-Kunsill
(Kawza T-635/22)
(2022/C 451/25)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrenti: Mikhail Fridman (Londra, ir-Renju Unit), Petr Aven (Virginia Water, ir-Renju Unit), German Khan (Londra)
(rapprezentanti: T. Marembert u A. Bass, avukati)

Konvenut: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrenti jitolbu li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla r-Regolament (UE) 2022/1273 tal-Kunsill tal-21 ta’ Lulju 2022 li jemenda r-Regolament (UE) Nru 269/2014
dwar mizuri restrittivi fir-rigward ta’ azzjonijiet li jdghajfu jew jheddu l-integrita territorjali, is-sovranita u l-indipendenza
tal-Ukrajna (') sa fejn jirrigwarda lir-rikorrenti;

u

— tikkundanna lill-Kunsill ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali
Insostenn tar-rikors taghhom, ir-rikorrenti jinvokaw Zewg motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq nuqqas ta’ bazi legali. Skont ir-rikorrenti, il-Kunsill ma jistax jimponi obbligi pozittivi,
a fortiori dagshekk sostanzjali, fuq il-persuni li huwa jissanzjona.

2. It-tieni motiv ibbazat fuq nuqqas ta’ bazi legali u ksur tal-Artikoli 4, 5, 25 u 40 tat-TUE u tal-Artikoli 3, 4, 82, 83 u 215
tat-TFUE. Ir-rikorrenti jsostnu, fdan ir-rigward, li billi obbliga lill-Istati Membri jqisu kull ksur tal-obbligu ta’
dikjarazzjoni tal-patrimonju proprju bhala evitar ta’ sanzjonijiet, il-Kunsill, Ii jaf li 25 mis-27 Stat Membru jissanzjonaw
kriminalment l-evitar ta’ sanzjonijiet, stabbilixxa lilu nnifsu bhala legizlatur kriminali.

() GU2022,L 194, p. 1.

Rikors ipprezentat fit-12 ta’ Ottubru 2022 - U. L. Lapp vs EUIPO - Labkable Asia (Labkable Solutions
for cables)

(Kawza T-636/22)
(2022/C 451/26)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrent: U. 1. Lapp GmbH (Stuttgart, il-Germanja) (rapprezentanti: R. Ingerl u M. Ringer, avukati)
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Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Labkable Asia Ltd (Kowloon, Hong Kong, i¢-Cina)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO

Applikant ghat-trade mark kontenzjuza: il-parti l-ohra quddiem il-Bord tal-Appell

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: ir-registrazzjoni tat-trade mark figurattiva tal-Unjoni Ewropea “Labkable Solutions for
cables” — Applikazzjoni ghal registrazzjoni Nru 18 123 696

Procedimenti quddiem I-EUIPO: procedimenti ta’ oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-EUIPO tat-22 ta’ Lulju 2022 fil-Kaz R 1894/2021-2

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tibdel id-decizjoni kkontestata sabiex l-appell ipprezentat mill-parti l-ohra quddiem il-Bord tal-Appell jigi michud;
— sussidjarjament, tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez tar-rikorrenti.

Motivi invokati
— Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill;

— Ksur tal-Artikolu 8(4) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill;

— Ksur tal-ewwel sentenza tal-Artikolu 94(1) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Rikors ipprezentat fit-13 ta’ Ottubru 2022 — Westpole Belgium u Unisys Belgium vs Il-Parlament
(Kawza T-640/22)
(2022/C 451/27)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrenti: Westpole Belgium (Vilvoorde, il-Belgju), Unisys Belgium (Machelen, il-Belgju) (rapprezentant: A. Vercruysse,
avukat)

Konvenut: 1l-Parlament Ewropew

Talbiet
Ir-rikorrenti jitolbu li I-Qorti Generali joghgobha:
— principalment, tannulla d-decizjonijiet tal-konvenut:

— i jaghti lott 7 tal-kuntratt bit-titolu “PE/ITEC-ITS19-External Provision of IT Services” lit-tliet l-ewwel offerenti
elenkati hawn taht:

— I-Ewwel Post: OneCode, grupp ta’ operaturi ekonomici mmexxi mill-fergha Belgjana ta’ NTT Data Spain S.L.U.,
u li lkokontraenti tieghu huma, ARHS Developments S.A., SWORD Technologies S.A. u SOGETI
Luxembourg S.A.; sede tal-grupp ta’ operaturi ekonomici: B-1000 Brussell (il-Belgju), rue de Spa 8;
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— It-Tieni Post: Consortium APC, grupp ta’ operaturi ekonomi¢i mmexxi minn Atos Luxembourg PSF, u li
l-kokontraenti tieghu huma, PWC EU Services u Computer Resources International Luxembourg; sede tal-grupp
ta’ operaturi ekonomici: L-3364 Leudelange (il-Lussemburgu), rue du Chateau d’Eau 12;

— It-Tielet Post: FACI’T Consortium? grupp ta’ operaturi ekonomi¢i mmexxi minn CTG IT Solutions S.A., u li
l-kokontraenti tieghu huma, Fujitsu Technology Solutions N.V./S.A., Netcompany Intrasoft S.A. u AXIAN-
SEU — DIGITAL SOLUTIONS S.A., sede tal-grupp ta’ operaturi ekonomici: L-8070 Bertrange (il-Lussemburgu),
rue des Mérovingiens 7;

— li ma jaghtix l-imsemmi kuntratt lill-konsorzju InfraExpert, li r-rikorrenti hawn fuq imsemmija jifformaw parti
minnu, konsorzju mahluq ghas-sottomissjoni ta’ offerta fil-kuntest tal-procedura ta’ ghoti kontenzjuza, kif ukoll
ghall-iffirmar u ghall-ezekuzzjoni tal-kuntratt-qafas u tal-ftehimiet specifici li jistghu jigu ffirmati wara I-ghoti
tal-kuntratt — dec¢izjoni ta’ rifjut ta’ ghoti nnotifikata lir-rikorrenti permezz ta’ ittra rregistrata tat-3 ta’ Ottubru 2022,
bir-referenza GEDA (2022) 27063;

— sussidjarjament, qabel ma tiddeciedi, jekk il-Qorti Generali tkun tqis li tehtieg iktar informazzjoni:
— tordna l-produzzjoni, mill-konvenut hawn fuq imsemmi, tad-dokumenti sussegwenti:

— id-decizjoni jew id-decizjonijiet relatati “mac-cirkustanzi mhux tas-soltu marbuta ma’ sitwazzjoni possibbli ta’
eskluzjoni ta’ diversi offerenti”, li jsir riferiment ghalihom fit-talbiet tal-konvenut ghall-estensjoni tat-tul tal-validita
tal-offerti fil-kuntest tal-procedura ta’ ghoti kontenzjuza;

— id-dikjarazzjoni guramentata tal-konsorzju OneCode ufjew tal-fergha Belgjana ta’ NTT Data Spain S.L.U.,
— ir-ragunijiet ghall-eskluzjoni ta’ EVERIS S.L.U. mil-lott 3 u mil-lott 8 tal-kuntratt kontenzjuz;

— it-twegiba tal-benefic¢jarji tal-kuntratt kontenzjuz ghall-Parti C “Kwestjonarju ta’ evalwazzjoni teknika” tat-Technical
specifications;

— it-twegibiet (kwestjonarju + tabella Excel tal-prezzijiet) tal-benefic¢jarji ghall-Anness II tat-Technical specifications
“formola ta’ evalwazzjoni tal-prezzijiet (lott 1 sa lott 10) — jew ghall-inqas l-estratti rilevanti ghal-lott 7.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghhom, ir-rikorrenti jinvokaw tliet motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq ksur probabbli tal-Artikoli 136 u 140 tar-Regolament 2018/1046 (*). Ir-rikorrenti jsostnu li
l-konvenut naqas milli jichu inkunsiderazzjoni d-decizjonijiet amministrattivi u gudizzjarji mehuda fir-rigward ta’
membru tal-konsorzju mqieghed fl-ewwel post tal-offerenti rebbieha.

2. It-tieni motiv ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 160 tar-Regolament 2018/1046. Ir-rikorrenti jqisu li, billi naqas milli jeskludi
mill-inqas offerta wahda anormalment baxxa, il-konvenut illegalment ¢ahad l-offerta tar-rikorrenti.

3. It-tielet motiv ibbazat fuq rizervi fir-rigward tal-evalwazzjoni teknika u fuq ksur possibbli tal-Artikolu 160
tar-Regolament 2018.1046 fuq dan il-punt ukoll. Ir-rikorrenti, b'mod partikolari, isostnu li l-evalwazzjoni teknika
tal-offerti, li ghandha influwenza ugwali ghal 70 % fil-kunsiderazzjoni tal-kriterji ta’ ghoti, hija bbazata fuq wisq
evalwazzjonijiet suggettivi sabiex tkun tista’ tigi mistharrga b'mod serju mill-Qorti Generali.

(")  Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Lulju 2018 dwar ir-regoli finanzjarji
applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni, li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1296/2013, (UE) Nru 1301/2013, (UE)
Nru 1303/2013, (UE) Nru 1304/2013, (UE) Nru 1309/2013, (UE) Nru 1316/2013, (UE) Nru 223/2014, (UE) Nru 283/2014,
u d-Decizjoni Nru 541/2014/UE u li jhassar ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 (GU 2018, L 193, p. 1, rettifika
fil-GU 2019, L 60, p. 36).
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Rikors ipprezentat fit-12 ta’ Ottubru 2022 - Portigon vs SRB
(Kawza T-641/22)
(2022/C 451/28)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrent: Portigon AG (Diisseldorf, il-Germanja) (rapprezentanti: D. Bliesener, V. Jungkind u F. Geber, avukati)

Konvenut: 1-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni (SRB)

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni tas-SRB tal-25 ta’ Lulju 2022 dwar il-kalkolu tal-kontribuzzjonijiet ex ante tal-2017 lill-Fond uniku
ta’ rizoluzzjoni (SRB/ES[2022/41), sa fejn hija tikkonc¢erna lir-rikorrenti;

— tissospendi l-procedura skont I-Artikolu 69(c) u (d) tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti Generali sakemm tinghata
decizjoni definittiva fil-Kawzi T-413/18 (1), T-481/19 (3), T-339/20 (), T-424/20 () u T-360/21 () jew sakemm dawn
il-proceduri jintemmu bi kwalunkwe mod iehor;

— tikkundanna lis-SRB ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka disa’ motivi.

1. L-ewwel motiv, ibbazat fuq il-ksur tar-Regolament (UE) Nru 806/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%),
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2015/81 () u tat-Trattat FUE, inkwantu r-rikorrenti giet suggetta
ghal kontribuzzjonijiet lill-Fond uniku ta’ rezoluzzjoni (iktar il quddiem il-“Fond”).

— Huwa b'mod zbaljat li s-SRB issuggetta lir-rikorrenti ghall-obbligu ta’ kontribuzzjoni, peress li r-Regolament
Nru 806/2014 u d-Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () ma jipprevedux l-obbligu ta’
kontribuzzjoni ghall-istabbilimenti suggetti ghal procedura ta’ rizoluzzjoni.

— Il-legizlatur ma kellux jibbaza l-obbligu ta’ kontribuzzjoni fuq I-Artikolu 114 TFUE, minhabba l-assenza ta’
konnessjoni mas-suq intern. L-armonizzazzjoni tas-sistema ta’ kontribuzzjoni fuq il-livell tal-Unjoni ma tiffacilitax
l-ezercizzju tal-libertajiet fundamentali u lagas ma telimina id-distorsjonijiet tal-kompetizzjoni sinjifikattivi li
jikkoncernaw l-istabbilimenti li telqu mis-suq.

— Huwa b'mod zbaljtat li s-SRB issuggetta lir-rikorrenti ghall-obbligu ta’ kontribuzzjoni, peress li l-istabbiliment ma
huwiex espost ghal riski, resoluzzjoni skont ir-Regolament Nru 806/2014 hija eskluza u l-istabbiliment ma ghandu
ebda importanza fir-rigward tal-istabbilita tas-sistema finanzjarja.

— Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2015/63 (°) jmur kontra l-Artikolu 114 TFUE kif ukoll
ghall-Artikolu  103(7) tad-Direttiva 201459 bhala dispozizzjoni essenzjali (it-tieni sentenza tal-
Artikolu 290(1) TFUE).

2. It-tieni motiv, ibbazat fuq il-ksur tal-Artikolu 41(2)(¢), u tal-Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea (iktar 'il quddiem il-“Karta”), peress li I-metodu ta’ kalkolu ma jippermettix li tigi ggustifikata b'mod shih
il-kontribuzzjoni. Ir-Regolament ta’ Delega 2015/63 huwa parzjalment ivvizzjat b'invalidita.

3. It-tielet motiv, ibbazat fuq il-ksur tal-Artikoli 16 u 20 tal-Karta, peress li minhabba s-sitwazzjoni partikolari
tar-rikorrenti, id-decizjoni kkontestata tikser il-principju generali ta’ ugwaljanza kif ukoll id-dritt fundamentali
ghal-liberta ta’ intrapriza.
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4. Ir-raba’ motiv, ibbazat fuq il-ksur tal-prin¢ipju ta’ certezza legali, peress li l-adozzjoni retroattiva tad-decizjoni
kkontestata ma hijiex awtorizzata.

5. Il-hames motiv, ibbazat fuq il-ksur ta’ rekwiziti formali essenzjali, peress li s-SRB ma semghax b'mod suffi¢jenti
lir-rikorrenti qabel l-adozzjoni tad-decizjoni kkontestata u ma mmotivahiex b'mod suffi¢jenti.

6. Is-sitt motiv, imgajjem b’mod sussidjarju u bbazat fuq il-fatt li l-istabbiliment, mis-SRB, ta’ tliet kategoriji ghall-indikatur
“shubija f'sistema ta’ protezzjoni istituzzjonali” ma jistax jinftiehem.

7. Is-seba’ motiv, imqajjem b’'mod sussidjarju u bbazat fuq il-ksur tal-Artikolu 70(2) tar-Regolament Nru 806/2014, moqri
flimkien mal-Artikolu 103(7) tad-Direttiva 2014/59, peress li, matul il-kalkolu tal-ammont ta’ kontribuzzjoni, is-SRB
kellu jeskludi 1-passiv minghajr riskju mill-passiv rilevanti.

8. It-tmien motiv, imqajjem b’'mod sussidjarju u bbazat fuq il-ksur tal-Artikolu 70(6) tar-Regolament Nru 806/2014, moqri
flimkien mal-Artikolu 5(3) u (4) tar-Regolament ta’ Delega 2015/63, peress li kien b'mod zbaljat li s-SRB ikkalkola
|-kontribuzzjonijiet tar-rikorrenti b'tehid inkunsiderazzjoni tal-valur gross tal-kuntratti taghha tad-derivati.

9. Id-disa’ motiv, imqajjem b'mod sussidjarju u bbazat fuq il-ksur tal-Artikolu 70(6) tar-Regolament Nru 806/2014, moqri
flimkien mal-Artikolu 6(8)(a) tar-Regolament ta’ Delega 2015/63, peress li kien b’'mod zbaljat li s-SRB gies lir-rikorrenti
bhala stabbiliment li ghaddej minn ristrutturazzjoni.

GU 2018, C 294, p. 41.

GU 2019, C 305, p. 60.

GU 2020, C 240, p. 34.

GU 2020, C 279, p. 70.

GU 2021, C 320, p. 53.

Regolament (UE) Nru 806/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Lulju 2014 li jistabbilixxi regoli uniformi u procedura

uniformi ghar-rizoluzzjoni tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu u ¢erti ditti tal-investiment fil-qafas ta’ Mekkanizmu Uniku ta’ Rizoluzzjoni

u Fond Uniku ghar-Rizoluzzjoni u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 1093/2010 (GU 2014, L 225, p. 1).

() Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2015/81 tad-19 ta’ Dicembru 2014 li jispecifika kundizzjonijiet uniformi
ghall-applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 806/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-kontribuzzjonijiet ex ante
ghall-Fond Uniku ta’ Rizoluzzjoni (GU 2015, L 15, p. 1).

(®)  Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 li tistabbilixxi qafas ghall-irkupru u r-rizoluzzjoni ta’
istituzzjonijiet ta’ kreditu u ditti ta’ investiment u li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 82/891/KE u d-Direttivi 2001/24/KE,
2002/47/KE, 2004/25/KE, 2005/56/KE, 2007/36/KE, 2011/35/KE, 2012/30/UE u 2013[36/UE, u r-Regolamenti (UE)
Nru 1093/2010 u (UE) Nru 648/2012, tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU 2014, L 173, p. 190).

() Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2015/63 tal-21 ta’ Ottubru 2014 li jissupplimenta d-Direttiva 2014/59/UE

tal-Parlament Ewropew u 1-Kunsill fir-rigward tal-kontribuzzjonijiet ex ante ghall-arrangamenti ta’ finanzjament ta’ rizoluzzjoni

(GU 2015, L 11, p. 44, u rettifika fil-GU 2017, L 156, p. 38).
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Rikors ipprezentat fl-14 ta’ Ottubru 2022 - Yanukovych vs Il-Kunsill
(Kawza T-642/(22)
(2022/C 451/29)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrent: Oleksandr Viktorovych Yanukovych (Saint Petersburg, ir-Russja) (rapprezentant: B. Kennelly, Barrister)

Konvenut: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrent jitlob li I-Qorti Generali joghgobha tannulla d-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2022/1355 tal-4 ta’ Awwissu 2022 li
temenda d-Decizjoni 2014/145/PESK dwar mizuri restrittivi fir-rigward ta’ azzjonijiet li jipperikolaw jew jheddu l-integrita
territorjali, is-sovranita u l-indipendenza tal-Ukraina (') u r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 20221354
tal-4 ta’ Awwissu 2022 li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 269/2014 dwar mizuri restrittivi fir-rigward ta’ azzjonijiet li
jdghajfu jew jheddu l-integritd territorjali, is-sovranita u l-indipendenza tal-Ukraina (?), safejn dawn japplikaw
ghar-rikorrent. Ir-rikorrent jitlob ukoll li I-konvenut jigi kkundannat ghall-ispejjez.
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Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors tieghu, ir-rikorrent jinvoka motiv wiched, ibbazat fuq il-fatt li I-Kunsill ghamel zbalji manifesti ta’
evalwazzjoni meta ddetermina li I-kriterju ta’ nomina kien issodisfat. B'mod partikolari, il-Kunsill accetta prima facie,
minghajr ebda tentattiv ta’ verifika, asserzjonijiet, allegazzjonijiet u anki opinjonijiet mhux sostanzjati u fil-bicca I-kbira
stori¢i minn diversi rapporti tal-media ta’ affidabbilta dubjuza. Il-Kunsill ipprezenta dawn it-talbiet u l-akkuzi bhala fatt,
minkejja I-hafna inezattezzi u inkonsistenzi identifikati mir-rikorrent fl-osservazzjonijiet tieghu. II-Kunsill kellu jwettaq iktar
investigazzjoni kellu jaghmel ezami xieraq tas-suffi¢jenza, tal-kredibbilta, u tal-affidabbilta tal-materjal li fuqu bbaza ruhu,
izda huwa naqas milli jaghmel dan. B’konsegwenza ta’ dan, ma hemm l-ebda bazi fattwali soda bizzejjed ghas-sanzjonijiet
ta’ Awwissu 2022 u ghalhekk ghandhom jigu annullati.

()  GU2022,L 2041 p. 4.
() GU2022, L2041 p. 1.

Rikors ipprezentat fl-14 ta’ Ottubru 2022 - Yanukovychvs II-Kunsill
(Kawza T-643[22)
(2022/C 451/30)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrent: Viktor Fedorovych Yanukovych (Rostov-on-Don, ir-Russja) (rapprezentant: B. Kennelly, Barrister)

Konvenut: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrent jitlob li I-Qorti Generali joghgobha tannulla De¢izjoni tal-Kunsill (PESK) 2022/1355 tal-4 ta’ Awwissu 2022 li
temenda d-Decizjoni 2014/145/PESK dwar mizuri restrittivi fir-rigward ta’ azzjonijiet li jipperikolaw jew jheddu l-integrita
territorjali, is-sovranita u l-indipendenza tal-Ukraina () u Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 20221354
tal-4 ta’ Awwissu 2022 li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 269/2014 dwar mizuri restrittivi fir-rigward ta’ azzjonijiet li
jdghajfu jew jheddu l-integritd territorjali, is-sovranita u l-indipendenza tal-Ukraina (?), safejn dawn japplikaw
ghar-rikorrent. Ir-rikorrent jitlob ukoll li I-konvenut jigi kkundannat ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors tieghu, ir-rikorrent jinvoka motiv wiehed, ibbazat fuq il-fatt li 1-Kunsill ghamel zbalji manifesti ta’
evalwazzjoni meta ddetermina li I-kriterju ta’ nomina kien issodisfat. B'mod partikolari, il-Kunsill accetta prima facie,
minghajr ebda tentattiv ta’ verifika, asserzjonijiet, allegazzjonijiet u anki opinjonijiet mhux sostanzjati u fil-bicca l-kbira
stori¢i minn diversi rapporti tal-media ta’ affidabbilta dubjuza. Il-Kunsill ipprezenta dawn it-talbiet u l-akkuzi bhala fatt,
minkejja I-hafna inezattezzi u inkonsistenzi identifikati mir-rikorrent fl-osservazzjonijiet tieghu. II-Kunsill kellu jwettaq iktar
investigazzjoni kellu jaghmel ezami xieraq tas-sufficjenza, tal-kredibbilta, u tal-affidabbilta tal-materjal li fuqu bbaza ruhu,
izda huwa naqas milli jaghmel dan. B’konsegwenza ta’ dan, ma hemm l-ebda bazi fattwali soda bizzejjed ghas-sanzjonijiet
ta” Awwissu 2022 u ghalhekk ghandhom jigu annullati.

() GU 2022, L2041, p. 4.
() GU 2022, L2041 p. 1.
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Digriet tal-Qorti Generali tal-4 ta’ Ottubru 2022 - Interfloat u GMB vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-530/20) ()
(2022/C 451/31)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Il-President tas-Sitt Awla ordna t-thassir tal-kawza.

() GU C 329, 5.10.2020.
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